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w2 za éWiéta_ w baiylice $w. Stefana spotkanie prezydenta A. Dudy z Polonig w Ambasadzie RP

Fot. B. Pal, B.K., www.sejm.pl

msza Swigta w koSciele polskim 2 maja z udziatem odstoniecie tablicy S. T. Racza w Il dzielnicy Budapesztu
polskich parlamentarzystéw

Na oktadce: witraz w sanktuarium MB. Ostrobramskiej w Skarzysku-Kamiennej, przedstawiajacy scene chrztu Mieszka,
fot. H. Przondziono
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nowe polonica w Il dzielnicy Budapesztu Fot. B. Pal, A.J.N. BBSz.




f - ._. NGy VET '_..::;. ’.'

‘ mquapesi ie éwietoiggierskiej Potonii, rgllycy[mie-zwigzane ’Q“
: , ) -3 $w. Wiadystawem, ktory o8 96 roku | t patronem Zyjacych na Wegrzech Rglakow. \
- ¥&°¢ | Program tegorocznych obchodéw Dnia Wegierskiej-Pelonii-rozpocznie-o0-godz. 11.00 uroczysta msza wieta, _‘:” = |

:h . celebrowana w kosciele-franciszkanow w Budapeszcie (V-dzielnica Ferenciek tefre 9),
~ a nastepnie w kinig ,,Urania”.w. dzielnica Rékoczi u bedziessie koncert galowy potaczony
z wrgczeniem nagrod: $w. Wiadyslawa i, Nggierskiej Polanii.

Mt o
B S
B W



A AL AL AL ASASASASTA ST AT AT ASATASASTA A A A A A A A A A A A A

¢

Drogi Czytelniku!

Gttora roku potrwa rozpoczety niedawno Wegierski Sezon Kulturalny w Polsce.

Inspiracie do jego organizacji dafa 60. rocznica wydarzen 1956 roku, 25-lecie

Grupy Wyszehradzkiej, Wroctaw jako Europejska Stolica Kultury oraz Swiatowe
Dni Miodziezy w Krakowie. Ma by¢ - jak zapowiadajg organizatorzy - bogato dla
ducha i ciekawie.

Sezon zainaugurowano udziatem Wegier w roli goscia honorowego na
Warszawskich Targach Ksigzki, gdzie m.in. prezentowano album - opowies¢
podazajacq Sladami Mértona Csombora Szepsi po Polsce. Nauka z tego nasyconego
humorem dziefa jest taka, Ze szukajac wtasnych korzeni nie musimy wedrowac na
koniec $wiata. Na ogot wystarczy rozejrzec sie u sasiadow.

Wegierskie motto Sezonu brzmi ,Przyjazh w kazdym czasie”, za$ polskie ,Do
przyjazni trzeba dwojga. Zawsze”.

Mitych wakacj!

Bozena Bogdanska-Szadai

Kedves Olvasonk!

4sfél évig tart majd a nemrég tjara inditott Magyar Kulturalis Evad Lengyel-

orszagban. Megszervezéséhez ihletet és inspiraciokat adott egyebek kozott

az 1956-0s események 60. évforduléja, a Visegradi Csoport negyed évsza-
zados fennallasa, Wroctaw, mint Eurdpa Kulturalis Févarosa, valamint a Krakkoban
megrendezésre ker(ild Nemzetkdzi Ifjusagi Talalkozé. Ahogy a szervezék josoljak,
gazdag és érdekes szellemi kalandnak nézunk elébe.

A Kulturalis Evadot Magyarorszag nyitotta meg a Varséi Konyvfesztival diszvendé-
geként, ahol tobbek kozott bemutatasra kerult a Szepsi Csombor Marton lengyel-
orszégi Utleirasait tartalmazd album is. A humorral teli mii tanUsaga pedig az, hogy
gyokereinket keresve nem feltétlendl kell a vilag végére eljutnunk. Tébbnyire elegen-
d6 szétnézni a szomszédainknal.

Az Evad magyar jelmondata ,Baratség minden iddben’, a lengyel jelmondat szerint
,A baratsaghoz ketten kellenek. Mindig.”

Kellemes nyarat kivanok!

Bozena Bogdanska-Szadai
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Europy, ktéra wyznacza historyczng

przesztoS¢ i przyjazn  polskiego i
wegierskiego narodu poczawszy od $w. Wojciecha
poprzez $w. Kinge, Stefana Batorego az po dzien
dzisiejszy. Swieci, wiadcy obydwu narodéw, walki
narodowowyzwolericze, nieudane powstania i
kleski nierozigcznie nas powigzaty. Ideologie, za
ktore przelewalismy krew tu, w Europie Srodkowe;
spoity nasze narody w jedno$¢. Franciszek
Rakoczy na polskiej ziemi sformutowat swa
odezwe, wzywajaca Wegrow do walki za ojczyzne.
Polacy walczacy na Wegrzech w czasie Wiosny
Ludéw, rok 1956 - wydarzenia poznanskie i
rewolucja na Wegrzech, Watesa, Solidarno$¢,
ruchy na Wegrzech dazace do zmiany ustroju -
wszystko to pokazuje, ze walki o niepodlegtos¢ i
przemiany spoteczne, cho¢ czasem bez nadziei na
zwyciestwo, zawsze inspirowaly ten drugi, bratni
nardd. Tak samo byto w ostatniej dekadzie XVIII
wieku, kiedy 3 maja 1791 roku Sejm
Rzeczypospolitej uchwalit pierwsza konstytucje
Europy, ktéra stata sie symbolem dazen
niepodlegtosciowych i umitowania ojczyzny.
Dokument ten potaczyt najlepsze wartosci
ustawodawstwa amerykanskiego oraz
francuskiego OS$wiecenia. Dokumentem tym
utworzono monarchie konstytucyjna, opartg na
podziale wladzy, dajaca mozliwo$¢ stworzenia
nowoczesnego narodu. A stafo sie to w czasie,
kiedy obraz Europy ksztaltowany byt jeszcze przez
stary porzadek feudalny. To, czego Polacy dokonali
w 1791 roku stanowito wzor dla catej wczesne

Bezprzyk’fadna jest ta para gwiazd na niebie

Polskie $wiefa

Europy. )

2 maja - w dniu Swieta Flagi Polskiej oraz w
Dniu Polonii i Polakow za Granica, a takze 3 maja,
w dniu Swigta NajSwigtszej Maryi Panny, Krolowej
Polski oraz Swieta Konstytucji 3 Maja Polska
pamieta o swojej tragicznej przesziosci.

W dni te Polacy oddajg hotd wszystkim tym,
ktorzy podwiecili Zycie za niepodlegtos¢, za
wolno$¢, tym, ktérzy stali sie ofiarami wielkich
tragedii narodowych, Il wojny Swiatowej, Katynia
czy powstania warszawskiego. Wspominajq takze
tych, ktérzy przynosili pomoc, jak Henryk Stawik
czy Jozsef Antall senior. Pamietajg 0 Smolensku i
pamietajg 0 tych wszystkich, ktérzy blaskiem
prawdy i stawy oSwietlajg panteon narodowy: o
Dembinskim,  Bemie, Chopinie, generale
Sikorskim, $w. Janie Pawle Il oraz o tych
wszystkich, z ktorych i my jestesmy dumni.

Podczas tych majowych dni my réwniez nie

zapominajmy o tych polskich bohaterach, ktorzy
walczyli i oddali zycie za wolnos¢ Wegrow.
Potomkowie wielu z nich do dzisiejszego dnia Zyjg
tu, na Wegrzech i przez wieki zachowujgc swojg
kulture, wzbogacajq nasz kraj. Ich takze dotyczy
ustanowiony w 2002 roku Dzier Polonii i Polakéw
za  Granica, ktorym  Polska  hotduje
pietnastomilionowej rzeszy Polakéw rozsianych po
calym Swiecie oraz ich zaangazowaniu w sprawy
Starej Ojczyzny.

Dla wegierskiej spoteczno$ci mniejszosci
narodowe zyjace na terenie Wegier to szczegolny
skarb, a szczegblnie Polacy, ktdrzy wzbogacili
nasz kraj dajgc mu wybitnych artystow,
naukowcdw, duchownych czy tez robotnikdw,
oferujgcych prace swych rak. To ludzie, ktorzy
Swiadomie pracujq nad zapisaniem tysigca nici
historycznych, faczacych nasze narody, ktérzy
pracowali i pracujg na rzecz dialogu miedzy
naszymi kulturami.

Wspdlna tysiacletnia przeszio$¢ i nadzieja na
wspolng przysztos¢ inspiruje nas wszystkich,
zebySmy wszystkimi naszymi sitami wspierali
Polakéw Zyjacych na Wegrzech, aby mieli
mozliwo$¢ pielegnacii i rozwoju jezyka ojczystego i
swojej kultury.

Niech Zyjg Polacy, niech Zyje przyjazi polsko-
wegierskal

Janos Latorcai

wicemarszatek wegierskiego Zgromadzenia Narodowego
(Od redakcji: wypowiedz ta zamieszczona zostata w
,Magyar Hirlap” 5 maja 2016 1.)

Budapeszt odwiedzit marszatek Senatu

Stanistaw Karczewski wraz z delegacjg obu
izb polskiego parlamentu, wiceministrem spraw
zagranicznych Janem Dziedziczakiem, przedsta-
wicielami kancelarii prezydenta RP, Stowarzy-
szenia ,Wspdlnota Polska”, kleru i polskich
mediow.

W programie wizyty znalazly sie: uroczysta msza
w koSciele polskim, odwiedziny w Domu Polskim i
siedzibie Ogdlnokrajowego Samorzadu Polskiego
na Wegrzech, a takze w dwach instytucjach tego
samorzadu: w Szkole Polskiej i w Instytucie
Badawczym i Muzeum Polonii. Marszatek i
delegacja spotkali sie na roboczym lunchu z
liderami polonijnej wspdlnoty na Wegrzech.

Marszatek Karczewski odstonit tablice pamieci
Tamasa Salamona-Racza — Wegra niosacego
pomoc polskim uchodzcom podczas Il wojny

2maja, w Dniu Polonii i Polakéw za Granica,

Marszatek Senatu odwiedzit Wegry
w Dzien Polonii i Polakow za Granica

Swiatowej, ztozyt kwiaty pod pomnikiem Imre
Nagya w Roku Solidarnosci Polsko-Wegierskiej —
ogtoszonego z okazji 60. rocznicy Powstania
Wegierskiego 1956 roku i Poznariskiego Czerwca
'56, a takze wieniec pod pomnikiem katyniskim.
Wraz z delegacjag odbyt rozmowy z
przewodniczacym wegierskiego Zgromadzenia
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Wizyta w Domu Polskim

Narodowego LaszI6 Kovérem.

Uwieniczeniem wizyty polskiej delegacii byt
uroczysty koncert dedykowany wegierskiej Polonii
w budanskim Vigadd, podczas ktorego utwory
Ferenca Liszta i Fryderyka Chopina wykonat
znakomity wegierski pianista Alex Szilasi.  (red.)




zien Przyjazni Polsko-Wegierskiej to
Djedyne w swoim rodzaju $wieto. Zostato

zapoczatkowane uroczystoscia, ktora
odbyta sie 24 marca 2006 roku. W tym dniu
nastapito odstoniecie pomnika Przyjazni
Polsko-Wegierskiej w Gyér, jak réwniez
spotkanie  przedstawicieli  polskich i
wegierskich  miast  partnerskich. W
uroczystosci wzieli udziat prezydent Polski
Lech Kaczynski i prezydent Wegier Léaszl6
Sélyom. Wbwczas zostat podpisany
dokument zwany ,Deklaracjg z Gyér’, w
wyniku ktérej powstata bezprzyktadna w
Europie inicjatywa: ,z uwagi na wspdlng
wielowiekowa historie i przyjazn obu narodéw

-

. s

Wzgorzu Zamkowym odbyto sie otwarcie
wystawy poswieconej kontaktom Krakowa i

Budy w $redniowieczu, a po potudniu w
Ambasadzie RP w Budapeszcie prezydent
RP Andrzej Duda wraz z matzonka spotkat
sie z przedstawicielami wegierskiej Polonii.
19 marca w bazylice $w. Stefana odbyta sie
polsko-wegierska msza $wieta, a nastepnie
uroczysto$ci oficjalne w pesztenskim Vigado,
podczas ktérych prezydent Andrzej Duda
powiedziat m.in.: ,\W dzisiejszej Unii Euro-
pejskiej, w dzisiejszej Europie, w ktorej
niewatpliwy jest kryzys wartosci, na ktorych
zbudowana zostata cywilizacja europejska,
mysle o cywilizacji o korzeniach facinskich,

Jubileuszowy Dzien Przyjazni Wegiersko-Polskiej

oraz wspotprace na wielu platformach” Parlament 18 i 19 marca w Budapeszcie, opartej na pniu chrze$cijanstwa - te wszystkie ideaty
Republiki Wegierskiej dnia 12 marca 2007 roku 7 ydziatem prezydent()w Polski W dzisiejszej Europie ging, sa zapomniane i deptane

(zgodnie z decyzjg z dnia 14 Il nr 17/2007)
ustanowit dzien 23 marca Dniem Przyjazni

i Wegier, odbyly sie

przez inne ideologie, ktére wypaczajqg w gruncie
rzeczy istote cztowieka i czlowieczenstwa”.

Wegiersko-Polskiej. Sejm Rzeczypospolitej ~_Uroczystosci centralne Dnia  prozydent dodat, ze Polacy i Wegrzy te dobre
Polskiej, opierajac sie na tych samych  Polsko-Wegierskiej Przyjazni.  wartosci zachowali. ,Mysle, ze jest dzisiaj naszym

przestankach, w porozumieniu z uchwatg

ustanowiong  przez  Parlament  Republiki

Wegierskiej, decyzjg z dnia 16 marca 2007 roku dzien 23 marca ogtosit
Dniem Przyjazni Polsko-Wegierskiej. Dzieki decyzji obu narodéw Dzien
Przyjazni stwarza mozliwo$¢ wspolnego corocznego $wigtowania, a jego
centralne obchody na przemian w jednym roku obchodzone sq Polsce, a
w nastepnym na Wegrzech, pogfebiajac i umacniajac tym przyjazi obu
naszych krajow.

wielkim obowigzkiem i wielkg misjg to, aby te nasze

wartosci do Europy Zachodniej nies¢ i tych naszych

warto$ci, takze w obliczu wszystkich atakow, ktére na nas spadaja, w
sposob zdecydowany broni¢” — powiedziat Andrzej Duda. Prezydent
przypomniat w swoim wystapieniu o historycznych zwigzkach Polski z
Wegrami, m.in. o pomocy udzielonej polskim uchodzcom i Zotnierzom
przez Wegréw w 1939 r. i solidarno$ci okazanej spoteczenstwu
wegierskiemu przez  Polakéw  podczas

W 2007 roku Przemys| podjat sie zorgani-
zowania pierwszych obchoddw Dnia Przyjazni
Polsko-Wegierskiej, w 2008 roku $wietowano
w Debreczynie, za$ 2009 roku znéw strona
polska byta gospodarzem uroczystosci, ktdre
odbyly sie w Kro$nie. Gospodarzem
uroczystosci w 2010 roku byfa Il dzielnica
Budapesztu Obuda, w 2011 roku centralne

powstania wegierskiego 1956 r. ,Niech Pan Bdg
btogostawi narodowi wegierskiemu i panstwu
wegierskiemu, niech Pan Bog btogostawi
Polakom i btogostawi Polsce” — zakoriczyt swoje
przeméwienie prezydent Duda. Podczas
uroczystosci oficjalnych pojawit sie akcent
polonijny: czlonkowie polsko-wegierskiej Grupy
Rekonstrukcji ~ Historycznej  Legionu  J.

obchody miaty miejsce w Poznaniu, a w 2012
r. W woj. csongradzkim, przede wszystkim w

Dzien PrzyjaZni

Wysockiego wnie$li flage Dnia Polsko-
Wegierskiej Przyjazni, ktérg nadburmistrz

Szegedzie i Opusztaszer, nastepnie POLSKO—WI’;GIERS KIE] Budapesztu przekazat prezydentowi Piotrkowa
Swietowano w Tarnowie, Egerze i Katowicach, MAGYAR-LENGYEL Trybunalskiego, bowiem to polskie miasto

a w tym roku funkcji tej podjety sie wiadze
miasta stotecznego Budapeszt.

Uroczystosci, w ktorych uczestniczyli i ?‘}‘ﬁ,f
prezydenci Polski i Wegier, trwaty przez dwa P A
dni: 18 marca w Muzeum Historycznym na M

Bardtsdg Napja

bedzie gospodarzem uroczystosci gtownych w
2017 roku. Nastepnie odbyt sie $wigteczny kon-

ﬁi‘g)ﬂ':;’ IR cert w wykonaniu pianisty Gergelya Boganyiego

; ﬁ;i{ﬁ 4 \ AL i Orkiestry Danubia z Obudy, a wieczorem kon-

cert muzyki jazzowej. (b., fot. B.Pal)
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marca w Ambasadzie RP w
1 8Budapeszcie prezydent RP Andrze]

Duda wraz z matzonka spotkat sie z
przedstawicielami Polonii oraz wreczyt wazne
odznaczenia panstwowe. Krzyz Kawalerski
Orderu Zastugi Rzeczypospolitej Polskiej
otrzymali: Béla Kriston i Eugeniusz Korek, a
Zioty Krzyz Zaslugi: Tamés Bérkanyi, Zsolt
Batori, Andrés Buskd, Jadwiga Floriariska,
Olivér Hardy, Halina Keményffyné-Krawczun,
Matgorzata Leszkd, Ewa Modrzejewska,
Anna Németh, Barbara Pal, Andrzej Polak,
Stanistawa  Priszler, Istvan  Rémias,
Matgorzata Soboltyriski, Marianna Tanczosné
Minda, Korinna Wesofowski. Prezydent
podziekowat odznaczonym za wybitne
zasiugi w dziatalno$ci na rzecz $rodowiska
wegierskiej Polonii, rozwijanie polsko-
wegierskiej wspélpracy i przyjaznych
stosunkow. Podkreslit, iz dbanie o polskos¢
za granicq wptywa takZe na budowanie pozy-
cji naszego kraju w Europie i w $wiecie. W gronie
odznaczonych znalezli sig réwniez cztonkowie PSK
im. J. Bema na Wegrzech, ktérych zapytalismy czym
jest dla nich przynalezno$¢ do naszego sto-
warzyszenia i otrzymane odznaczenie. Oto co nam
odpowiedzieli:

Eugeniusz Korek:
Przyjezdzajac na Wegry po zafatwieniu spraw
urzedowych przyszta kolej na odnalezienie kontaktow
z Polakami mieszkajacymi w Budapeszcie. W ten
sposob trafitem na adres Stowarzyszenia J. Bema.
Od 1978 roku jestem jego cztonkiem. Wsrod wielu
senioréw  Polonii  budapesztenskiej dobrze sie
czutem. Od tego czasu w miare mozliwosci
uczestniczytlem w roznych uroczystosciach i tak
zostato do chwili obecnej. Dzieki temu miatem kontakt
z Polakami, jezykiem ojczystym, kulturg polska.
Dzisiaj moge powiedzie¢, Ze nie Zatuje tej decyzji
pomimo tego, ze w miedzyczasie, szczegllnie w
ostatnim 20-leciu, byly mozliwosci wybrania innej
alternatywy. Z przynaleznosci do stowarzyszenie
jestem zadowolony tym bardziej, ze
moge mie¢ wplyw na jego rozwoj i
zawsze moge spotkac sie z dobry-
mi znajomymi. W ostatnim 25-leciu,
w nowych warunkach politycznych,
moje zaangazowanie W Zycie
stowarzyszenia zwiekszyto Ssie.
Zaczafem  poznawaé  tryby
zarzadzania i aktywnie bra¢ udziat
w ich organach. Nigdy nie liczylem
lat tej aktywnej dziatalnosci.

W 2016 roku podano mojg
kandydature do odznaczenia. Dla
mnie byto to zupetnym zaskocze-
niem. W tej chwili jesteSmy po
ceremonii wreczenia odznaczen.
Jestem z tego bardzo zadowolony i
usatysfakcjonowany. Jest tylko jed-
no ALE. Odznaczenie otrzymatem
osobiscie, imiennie. Nie bytoby

Mitos¢ i stuzba nadaja
sens naszemu zyciu

Prezydent RP Andrzej Duda
odznaczyt zastuzonych
przedstawicieli
wegierskiej Polonii

|
tego odznaczenia, gdyby nie czlonkowie zarzadéw i
wolontariat stowarzyszenia, ktory brat udziat w
realizacji programow i uroczytoSci.

Korzystajac z okazji chciatbym podzigkowaé
wszystkim,  ktorzy  przyczynili  sie  swoim

zaangazowaniem w dziafalno$¢ kulturalng sto-
warzyszenia. Otrzymane odznaczenie jest takze
Wasze!

Barbara Pal:

PSK im. J. Bema jest dla mnie mojg
mafq Ojczyzna, gdyz nie potrafitabym
istnie¢ poza granicami kraju, nie majac
osobistego kontaktu z Polakami,
dlatego po przyjezdzie na Wegry
pierwsze moje kroki skierowafam do
polskiego kodciota i do sto-
warzyszenia. | trwa to do dzisiaj i tak
juz pozostanie.

Mottem naszego Zycia mogq by¢
stowa papieza Jana Pawta II; ,Mito$¢ i
stuzba nadajg sens naszemu zyciu i
czynig je pieknym, poniewaz wiemy
czemu i komu sfuzymy”, a wiec ja z
wielkg radoscig i duma przyjetam Ztoty
Krzyz Zastugi, gdyz otrzymatam go z
rak pana prezydenta za stuzbe na
rzecz Polonii i Polskiej Parafii, czyli
naszej Ojczyzny.

Korinna Wesofowski:

Moje dziatanie w Stowarzyszeniu im. J. Bema
zaczetam jako trzyletnia dziewczynka. Tatu$ jako
dziatacz czesto zabierat mnie na rézne uroczystosci,
W pierwszym rzedzie na imprezy organizowane dla
dzieci, jak Mikotaj i Dzier Dziecka. Gdy tatus zostat
prezesem ,Bema” bratam udziat przy skiadaniu
wieficow na roznych uroczystociach. Oczywiscie
latem wyjezdZatam na kolonie polonijne, gdzie
miatam mozliwo$¢ nawigzania kontaktow z
rowieSnikami, ktore do dzi$ sq dla mnie bardzo
wazne; nazywali mnie zartem ,corka prezesa”. Te dni
sq w dalszym ciagu jednym z najpiekniejszych
wspomniei mojego dziecinstwa. Po skoriczeniu
matury z poparciem ,Bema” wyjechatam do todzi na
kurs jezykowy, a pozniej na studia do Krakowa. W
czasie studiow, w okresie przerw czesto spotykalismy
sie w ,Bemie” juz jako studenci polonijni studiujacy w
Polsce, a przed Wigilia straz graniczna wiedziata, ze
w plastikowym wiaderku znajdujg sie $ledzie na
impreze wigilijng Polonii Wegierskiej. Po powrocie
zajmowatam sie  wychowaniem
Jonathana, w zwiazku z tym miatam
mniej czasu na spoteczne dziatanie.
2004 roku na wyborach stowarzy-
szenia zostatam prezesem. Byly to
krotkie, ale bardzo pracowite
miesigce, bo w czerwcu 2004 roku
W pomieszczeniach stowarzyszenia
wybucht pozar. Z pomocg
finansowg Ministerstwa Kultury, jak
rowniez z otrzymanych pieniedzy z
ubezpieczenia oraz z pomocq i
pracq spoteczng dziataczy siedziba
haszego stowarzyszenia zostafa
otwarta na poczatku wrze$nia tegoz
roku. 28 wrze$nia 2004 roku
podjefam decyzje, ze rezygnuje z
funkcji prezesa ,Bema’, bo
przekonalam sie, ze wychowanie
dziecka, praca zawodowa, jak
rowniez kierowanie ,Bemem” jest




ponad moje sity. Od tego
czasu moja praca W
,Bemie” ogranicza sig do
bycia cztonkiem Zarzadu
Stowarzyszenia. W 2006
roku, gdy juz Jonathan miat
7 lat, poddajac sie proshie
Polakéw mieszkajacych w
Il dzielnicy Budapesztu,
zatozytam samorzad mniej-
szosci i zostatam jego
przewodniczaca. Od tego
czasu wspieramy ,Bema” nie tylko finansowo ale
rowniez z osobistym udziatem jako samorzad i
Stowarzyszenie Grupa Rekonstrukcyjna ,Legionu
Wysockiego” (ktory ma siedzibe w Il dzielnicy i jest
rowniez wspierany finansowo przez Samorzad
Narodowosci Polskiej Obuda-Békasmegyer), mysle
tu o corocznych uroczystosciach w Vamosmikola i
Isaszeg — Nagykata.

Jednym zdaniem trudno jest odpowiedzie¢ na
pytanie czym dla mnie jest przynalezno$¢ do PSK im.
J. Bema, ale wiem, Ze jest to miejsce zwigzane z
wydarzeniami, ktore staly sie cze$ciq mojego zycia. A
odznaczenie... gdy ambasador Roman Kowalski
zadzwonit do mnie i zapytat sie czy przyjetabym odz-
naczenie od prezydenta Rzeczpospolity Polskie]
Andrzeja Dudy, prawde mowigc poczutam sig bardzo
zaszczycona i dumna. Musze sie przyznaé, ze do¢
dugo nic nie méwitam o tym w domu rodzicom, bo
miatam watpliwo$ci czy rzeczywiscie dostane to
odznaczenie. Gdy juz czas si¢ zblizat i data
uroczystosci zostata wyznaczona, powiedzatam ojcu,
matce i dziecku, Ze 18 marca dostane medal od
prezydenta RP. Bede szczera, pierwszy raz zyciu
widziatam, Ze tatu§ - pomimo tego, Ze czynit to w
skryciu — byt ze mnie dumny... W dniu wreczenia
odznaczen tatu$ tez wpigt w klape garnituru swoj
Loty Krzyz Zastugi”, ktéry dostat od Wojciecha
Jaruzelskiego, przewodniczacego Rady Panstwa
PRL. Bylo to bardzo mite, Ze cata moja rodzina miata
mozliwo$¢ uczestniczy¢ w tej uroczystosci. Ta chwila
byta prawie taka magiczna, jak wtedy, gdy Swiety Jan
Pawet Il pofozyt reke na mojej gtowie i pobtogostawit
mnie. Odznaczenia to dla mnie wielki zaszczyt, ze
moja wieloletnia praca byta warta uwagi i daje
motywacje do dalszych dziatai na rzecz Polonii na
Wegrzech.

Ewa Modrzejewska:

Przyjechatam na Wegry w 1978 roku. Nie znatam
wegierskiego, brakowato mi rozméw w ojczystym
jezyku. Spotkania w ,Bemie” byly dla mnie
spotkaniem z Polskg. Kulturalne wieczory, muzyka
polska, biblioteka, a troche pdzniej kolonie dla moich
dzieci i szkotki jezyka polskiego. Bardzo wazna role w
moim ,wegierskim” zyciu odegrat nasze PSK J.
Bema. Myéle, ze moja dzisiejsza dziatalno$¢
polonijna wyptyneta wiasnie stad.

Odznaczenie. Troche czutam, ze moze to nie ja, tak
naprawde zastuzytam na nie. Rado$¢ moich dzieci,
kiedy dowiedzialy sie, Zze otrzymam takie
wyrdznienie, uswiadomita mi, ze moja praca w
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kregach polonijnych jest tez dia nich. To wtaénie oni
sq bogatsi kulturowo i historycznie dzigki mojej pracy
w Kulturze i o$wiacie polonijnej.

Marianna Tanczosné Minda:

Fakt, ze w naszym miejscowym Srodowisku dziata
od 1988 roku oddziat Stowarzyszenia im. J. Bema
pod znana w miescie nazwa Klub Polonia — byt i jest
elementem niezwykle waznym, umozliwiajacym
prowadzenie zorganizowanego zycia polonijnego w
Székesfehérvar. Wiele udanych inicjatyw i imprez
polonijnych w tym okresie nie bytoby chyba mozliwe
bez jego istnienia. Nie bylaby mozliwa integracja
naszej spotecznosci, nie byloby satysfakcji z
osiggnie¢, pielegnowania i rozwijania kontaktéw z
naszym krajem ojczystym.

To czlonkowie Stowarzyszenia im. J. Bema
zainicjowali w 1998 roku wybér Samorzadu Polskie]
Mnigjszosci w naszym mieScie, z ktdrym
wspOtpracujemy do dzi$ w realizacji wielu programéw
kulturalnych, spotkan czy imprez. Ciesze sie, ze od
wielu juz lat mogtam aktywnie uczestniczy¢ w
organizacji zycia spotecznego zamieszkatych w
Székesfehérvar i regionie osob deklarujacych
przynaleznos¢ do polskiej mnigjszosci narodowej,
brac¢ udziat w przygotowaniu, realizacji wielu zadan.

Otrzymane odznaczenie to duzy zaszczyt i
wyroznienie dla mnie i naszego $rodowiska. Jest
uznaniem mojej pracy dla tutejszej Polonii i mojego
kraju ojczystego. Ciesze sie bardzo, ze nasze
dokonania zostaly zauwazone takze w Polsce.
Niezwykle sympatycznym dla mnie jest fakt, ze aktu
wreczenia odznaczenia dokonat osobiécie, podczas
pobytu na Wegrzech, prezydent Polski Andrzej Duda.
Wszystkim, ktorzy przyczynili sie do mojego
wyréznienia i odznaczenia - serdecznie dziekuje.

Anna Németh:

18 marca 2016 roku byt dla mnie dniem wyjatkowo
waznym. W tym dniu spotkat mnie zaszczyt
odebrania Zlotego Krzyza Zasiugi z rak samego
prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej Andrzeja Dudy.
Ten fakt zobowigzuije i daje bodziec do dalszej pracy.
Do pracy spotecznej, kiéra jest dia mnie od dziecka
catkowicie zwyczajng, naturalng rzecza. Ludzie,
ktorzy tak jak ja byli czionkami harcerstwa wiedza, ze
harcerzem nigdy nie przestaje sie by¢c. Mgj ojciec,
namiestnik zuchowy i wieloletni z-ca komendanta
jednego z hufcow ZHP wpajat nam, ze dostaje sie
tylko dajac, ze pracujac dla innych pracujemy tez i dla
samych siebie...

Wkrétce po zatozeniu w Gydr Oddziatu PSK im.

Jozefa Bema (w roku 1999
przeksztatconego w PSK
im. Jana Il Sobieskiego)
posztam na ,robocze’
spotkanie i tak sie to
zaczeto. Wspaniali ludzie -
cztonkowie tutejszej Polonii
w pewnym stopniu zastapili
pozostawionych w Polsce
krewnych i przyjaciot.
Wspolne spotkania, praca i
nauka, polska mowa,
piosenka dawaty i dajg uczucie, ze mamy na
przyjaznej wegierskiej ziemi skrawek Ojczyzny. To
pomaga przetrwac trudne chwile.

Mam nadzieje, Ze nie popetnie wielkiego grzechu
mowiac, iz z ogromnym wzruszeniem odczutam tego
dnia, Ze przyznane mi odznaczenie jest jednocze$nie
symbolicznym uznaniem dla pracy catego naszego —
niezwykle aktywnego — polonijnego $rodowiska w
Gyor.

Dzigkuje z catego serca Ojczyznie, ktdra nie
zapomniata 0 swoich, rozproszonych po $wiecie
dzieciach.

Olivér Hardy:

Przynaleznos¢ do PSK im. J. Bema to dla mnie - od
moich lat dzieciecych — dwie moze najwazniejsze
sprawy, kolonie do Polski i spotkania ze $w.
Mikofajem. Sq to niezapomniane wydarzenia chyba
dla kazdego dziecka. Poprzez kolonie, ktore trwaty
miesigc i byty dla nas wtedy jedynymi wyjazdami bez
rodzicow, moglismy doSwiadczyé wielu fajnych
rzeczy, przyjaznie nie tylko z rowiesnikami zawiazaty
sie na prawie cate zycie. To chyba najsilniejsze
emocjonalne przezycia. Do dzi$ utrzymujemy ze sobg
kontakty. Po tylu latach dziekuje osobom, ktére to
organizowaty i sie nami opiekowaty.

Jesli chodzi o wyréznienie mnie przez prezydenta
Andrzeja Dude, to byto ono dla mnie wielkim
zaskoczeniem, bo nigdy nie myslalem w takich
kategoriach, Ze za te prace, ktdrg wykonuje dla
Polonii na Wegrzech, kto$ bedzie mnie chciat
wyréznia. Przeciez wiadomo, ze jest wiele osob,
ktore pracujg na rzecz Polonii, ale przyznam, ze w
tym kontekscie odznaczenie nabrato dia mnie jeszcze
wiekszego znaczenia i wiem, ze warto bylo przez te
12 lat pracowac. Wiele razy zaniedbywalo sie swojg
prace zawodowq czy rodzine ale sam fakt, ze na
wystawe, na gotowanie zurku przyszto 50-60 osob,
bylo potwierdzeniem, ze organizowanie tego warte
byto zachodu, a 150 czy 200 osob, ktdre przyszly na
koncert dostarczato dodatkowych sit i motywacji na
przyszlos¢. Oczywiscie oprocz tego, ze odznaczenie
Zlotym Krzyzem jest wielkim zaszczytem i duma,
nigdy nie zapominam, ze bez korzeni - bez troski i
pracy moich rodzicéw, przede wszystkim mamy, i
oczywiscie bez pomocy zony nie miatbym czasu, sity
i mozliwosci tego robic.

W imieniu redakcji ,Glosu Polonii” wszystkim
odznaczonym gratulujemy i Zzyczymy dalszych
Sukcesow w pracy polonijnej!  (red., fot. B. Pal)
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kich ,Dubrouka ad Meskonem venit" i ,Mesko dux Polonie baptizatur’

(,Dapréwka przybyta do Mieszka" i ,Mieszko ksiaze Polan zostat ochrzczony”).
Te proste zdania informujg o przefomowym wydarzeniu. W 966 roku Mieszko |
ksigZe Polan, zwigzawszy sie z czeska ksiezng Dabréwka, przyjat chrzest.
,Myslac o konsekwencjach chrztu Mieszka, mozemy moéwi¢ o ‘narodzie och-
rzconych’, 0 ‘chrzcie narodu’, a wigc rowniez o chrzcie Polski” (por. Prymas Stefan
Wyszynski, Gniezno 1966). Zapewne nigdy nie dowiemy sie, gdzie doktadnie
odbyt sie chrzest Polski, historycy podaja bowiem jedynie hipotetyczne miejsca.
Wskazuja na Ratyzbone, Kolonie, Czechy, Poznan, Gniezno oraz Ostréw Lednicki
— Swieta wyspe’, jak pisat o niej Ignacy Jozef Kraszewski, gdzie odkryto
baptysterium datowane na Il potowe X w. Mozna jednak poda¢ najbardziej
prawdopodobng date tego wydarzenia: 14 kwietnia 966 r. Zgodnie ze
$redniowiecznym zwyczajem, ceremonia odbywata sie bowiem w Wielkg Sobote.
Przypuszcza sie, ze razem z ksieciem zostat ochrzczony caly jego dwor. Nie
wiadomo, jak wygladat sam rytuat chrztu, ale mozna sprébowac rekonstruowa¢ go
na zasadzie analogii. Na pewno wiec Mieszko i jego dwor nie byli polewani wodg
jedynie po glowie, ale zanurzali sie cali w specjalnym basenie chrzcielnym.

Ksigze Mieszko poprzez ten akt
wprowadzit nas, swoich pobratymcow, w
$wiat kultury facinskiej i uczynit
obywatelami ~ wspolnoty  ludéw

|mie ksiecia Mieszka zachowato sie w dwéch najstarszych zapisach kronikars-

chrze$cijanskich. Jego chrzest stat sie kolebka rodzacego sie narodu, pozostajac
znakiem budujacym jego tozsamos¢. Chrzest wprowadzit nasz nardd w nowy
Swiat, ktory wyraza sie przez nowg kulture, nowe instytucje, struktury i zapisy
prawne. Do$wiadczenie wiary przelozylo sie z mocg na postawy moralne,
widoczne takze w zyciu gospodarczym, politycznym i kulturalnym. Spoteczne
konsekwencje chrztu Polski pojawity sie pdzniej, poczynajac od rodziny po naréd,
a nawet po wspdlnote naroddw, jakg obecnie stanowi dla nas Europa.

Dzisiaj $wietujemy 1050-lecie tego przetomowego wydarzenia, ale musimy tez
wspomniec 0 tym, co dziato sie 50 lat temu, czyli o ,Milenium”, ktdre odbywato sie
w szczegblnym czasie i okoliczno$ciach. Nie mozna mowi¢ o 1050 rocznicy chrz-
tu Polski bez Milenium Chrztu Polski.

Idea obchoddw Milenium zrodzita sie w umysle kard. Stefana Wyszyfiskiego w
czasie jego internowania w Komanczy. Myslat on wowczas o zorganizowaniu
uroczystosci ogdlnopolskich, ktdre ozywityby ducha wiary w narodzie nekanym
przez komunistyczng indoktrynacje. Drogg prowadzaca ku temu miafa by¢
formacja duchowa, roziozona na szereg lat poprzedzajacych bezposrednio
obchody milenijne. W ten sposdb zrodzita sig koncepcja zorganizowania Wielkiej
Nowenny, ktéra miafa stanowi¢ z jednej strony swoistego rodzaju rachunek
sumienia, rozliczenie z przesztodciq - zwlaszcza powojenng - przepojong
niepowodzeniami poniesionymi na réznych plaszczyznach Zycia spotecznego i
religijnego, z drugiej za$ strony miata wyznaczy¢ plan rozwoju duchowego narodu
na przysztos¢. Prymas Polski kard. Stefan Wyszynski powiedziat, iz ,mysli
przewodnie pracy, przygotowujacej Narod na Tysiaclecie Chrztu wzigte s z serca
umierajacego Kard. Augusta Hlonda”. Zamyst prymasa Stefana Wyszyrskiego
okazat sie celny, zwazywszy, ze lata 1962-1965 byty dla catego Kosciota czasem
szczegolnym, przebiegajacym pod znakiem Soboru Watykanskiego 1. Wiemni w

Polsce otworzyli sie na przemiany zainicjowane przez papieza Jana XXIll, a
dopeinione przez jego nastepce Pawta VI, jak i przygotowali sie na oczekiwang
rocznice Milenium Chrztu Polski.

Wiadze panstwowe zdawaly sobie sprawe z rangi tych obchoddw, stad tez
przedsigwziely wszelkie mozliwe sposoby, azeby odciagna¢ wiernych od
uroczystosci koscielnych. Organizowaly atrakcje w postaci wystepéw cyrkowych,
pokazéw motocyklowych, a takze zapowiedziano projekcje filmu Jerzego
Kawalerowicza ,Faraon”, kiéry uchodzit za przeboj kinowy. Mimo owych ,przynet”
wielu mieszkafcow grodu Lecha wybrato uroczystosci koscielne. Kardynat
Wyszynski wspominajac pozniej w ,Zapiskach milenijnych” ow dzien, zanotowat:
,Przyjechato sze$¢dziesieciu trzech biskupéw, a wiec wyjatkowo licznie. [...] prof.
Ktoczowski z KUL wyglosit prelekcje o Gnieznie Mieszka i Chrobrego. Méwit z
wielkim entuzjazmem. Wystuchano go z uwaga. Po prelekcji wyruszyta procesja
na Wzgdrze Lecha. Niesiono pigkny krzyz z kosciota Swigtego Krzyza, zabytkowy,
z wieku XII, dalej wedrowny obraz Matki Bozej, fotografia Ojca Swigtego,
Ewangeliarz $w. Wojciecha, kielich Dabrowki, ramie $w. Wojciecha, relikwiarz
bogostawionego Bogumifa i wielkanocny paschat. Procesja podazyta do trybuny,
przygotowanej na tle kolegiat i koSciofa $w. Jerzego. Tutaj delegacje, niosace
Swiete znaki, wygtaszaty swoje przemdwienia. Po czym odprawitem Msze $w.
pontyfikalng [...]". Szacuje sie, ze w tej mszy $w. uczestniczyto ok. 30 tys.
wiernych, co stanowito istotny przejaw przywiazania do Kosciota i wyznawanej
przez ogot spo’feczeﬁstwa wiary. Tym bardziej, ze wraz z Eucharystiq nie
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zakonczyly sie gnieznienskie celebracje milenijne. Po nich Prymas Tysigclecia - z
balkonu rezydencji arcybiskupéw gnieznienskich - wypowiedziat do
zgromadzonych ptomienne przeméwienie, w ktorym m.in. stwierdzit, ze: ,Po
dziesieciu wiekach stuzby Kosciofa katolickiego w Polsce, my — biskupi, kaptani i
lud Bozy, Zyjacy duchem Ewangelii - jesteSmy gleboko przekonani, ze dobrze
ustuzylismy naszej Ojczyznie. [...] To jest stuzba pokoju. Kosciot nigdy nie
mobilizuje dzieci zadnego narodu przeciwko temu narodowi i jego prawdziwemu
dobru, przeciwko pafstwu i tym, kidrzy parnstwem wiadaja. Dlatego tez
chrzescijan, wychowanych w duchu Bozym, leka sie nie nalezy! Natomiast trzeba
uszanowa¢ ich prawa, a szczegolnie prawo do sprawiedliwosci, prawo do
szacunku, prawo do mito$ci, prawo do wolnosci, prawo do wolnosci sumienia,

wyznania i do stuzby Bozej, prawo do katolickiego wychowania dzieci i rodziny".
Przezywane przez nas uroczystosci 1050 rocznicy chrztu Polski wpisujg sie w
Nadzwyczajny Jubileusz Mitosierdzia rozumiany jako czas konkretnej realizacji
zobowiazan chrzcielnych. W tym Roku Swigtym - pisze papiez Franciszek - [...]
Otwérzmy nasze oczy, aby dostrzec biede $wiata, rany tak wielu braci i siostr
pozbawionych godnosci. Poczujmy sie sprowokowani, styszac ich wotanie o
pomoc. Niech nasze rece $cisng ich rece, przygamijmy ich do siebie, aby poczuli
ciepto naszej obecnosci, przyjazni i braterstwa. Niech ich krzyk stanie sie naszym,
tak bySmy razem ztamali bariere obojetnosci, ktdra czesto krdluje w sposob
wiadczy, aby ukry¢ hipokryzje i egoizm”. (Bulla ,Misericordiae vultus” 11.04.2015)
ks. Leszek Kryza SChr.

Od redakeji: Czcigodny Jubilacie, Drogi Ksieze Leszku, z okazji
Srebrnego Jubileuszu Kaptanstwa zyczymy Ksigdzu duzo zdrowia,

dhugich lat zycia oraz sit do kontynuacji misji kaptanskiej!




udziatem wice-
Zpremiera Wegier

Zsolta  Semjéna
oraz ambasadora RP
Romana Kowalskiego 8
kwietnia 2016 r. odbyty
sie w Gydr obchody Dnia
Przyjazni  Polsko-We-
gierskiej. W ramach tej
uroczystosci w Teatrze
Narodowym w  Gy6r
odstonieto tablice pa-
migtkowg ~ podwigcong
tragicznie zmartemu w
Smolensku prezydentowi
RP Lechowi Kaczyn-
skiemu, ktory dziesie¢ lat
temu spotkat sie w tym
miescie z prezydentem
Wegier Lészl6 Sdlyo-
mem, by  wspdlnie
odstoni¢ pomnik dwéch
zrod$nietych  ze  sobg
debow, symbolizujacych
przyjazh polsko-we-
gierska. Wtedy ustalono, ze powstaje
$wieto naszych narodéw - Dzien
Przyjazni Polsko-Wegierskiej — od
tamtego czasu tradycyjnie obchodzone
23 marca, w jednym roku w wegierskim,
a w drugim w polskim miescie. Ostatnio
Swieto miato miejsce w Budapeszcie.
Natomiast w Gy6r zorganizowano
uroczystos¢ ku pamieci Lecha Ka-
czynskiego, w ktérej udziat wzieli: ze
strony polskiej minister Kancelarii RP
Piotr Naimski, jednocze$nie prze-
wodniczacy polsko-wegierskiej grupy
miedzyparlamentarnej Polskiego
Zgromadzenia Narodowego, a ze
strony wegierskiej wicepremier Zsolt
Semjén, przewoniczacy
Chrzes$cijansko-De-
mokratycznej Partii
Ludowej (KDNP).

W sali miejskiego
ratusza Piotr Naimski
odczytat list prezesa
parti Prawo i Spra-
wiedliwos¢  Jarostawa
Kaczynskiego. W liscie
tym zaznaczono, ze
Lech Kaczynski nie tylko
odwotywat sie do przy-
jazni naszych dwoch
narodéw, ale czynnie
starat sie pielegnowac i
rozwija¢ stosunki pol-
sko-wegierskie tak na
szczeblu bilateralnym,
jak i w dziedzinie wspotpracy krajow
wyszechradzkich. Ideologia bytego
prezydenta Polski chyba byta bliska sercu
kazdego Wegra — zaznaczono w liscie —

zacytowat
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LENGYEL KOZTARSASAGI ELNOK

GYORI LATOGATASANAK 10 EVFORDULOIARA

W 10. ROCZNICE WIZYTY PREZYDENTA
RZECZYPOSPOLITE] POLSKIE]

- LECHA ALEKSANDRA KACZYNSKIEGO
W GYOR

warto by¢ patriotg, warto by¢ Polakiem i zyé
jako Polak, i tak samo by¢ oddanym dla
ojczyzny bedac Wegrem.

Zsolt Semjén w swoim przemdwieniu

stowa $w. pamieci Lecha

Tablica upamietniajaca
Lecha Kaczynskiego w Gyor

O

Kaczynskiego, z ktorymi
catkowicie sie zgadza:
,Wiezy taczace od
wiekow  Polakéw i
Wegrow sg takq wy-
jatkowa wartoscia, ktorg
halezy utrzymywac, stale
wzmacnia¢ i broni¢ za
wszelka cene”. Wegierski
polityk przywotat pamieé
bytego prezydenta RP i
symbolicznie  pochylit
glowe przed nim i jego
towarzyszami zmartymi
tragiczng Smierciqa w
kwieniu 2010 roku pod
Smolenskiem. ,Lech Ka-
czynski umart tak, jak
zyt, stuzac swojej oj-
czyznie” - podkreslit
wegierski wicepremier.
W Teatrze Narodowym
przy pl. Papieza Jana
Pawta Il Zsolt Semjén i
Piotr Naimski z prze-
wodniczagcym Samorz-
adu Narodowo$ci Polskiej w Gyér
Janosem Kollarem odstonili tablice,
wczesniej poswiecong przez polskiego i
wegierskiego kaptana. Autorem tablicy,
wykonanej z biatego marmuru, jest
miejscowy artysta rzezbiarz Ferenc
Lobd. Umieszczony na niej dwujezyczny
napis gtosi: ,W 10 rocznice wizyty
prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej
Lecha Aleksandra Kaczyniskiego w Gyér
2006-2016 — Samorzad Narodowosci

Polskiej".
W uroczysto$ci wzigla takze udziat
rzecznik narodowo$ci polskiej w

wegierskim Zgromadzeniu Narodowym
Halina Csucs Laszloné, obecni byli
réwniez przedstawiciele
samorzadéw polskich na
Wegrzech z przewod-
niczacqg OSP Ewg Stabg
Ronay na czele, grupka
budapesztenskiej  Po-
lonii, uczniowie miejsco-
wych szkot.

Po uroczystosciach
oficjalnych go$cie przeszli
do siedziby SNP, gdzie
zaprezentowano  krétki
program artystyczny i
odbyto sig przyjecie.

Obchody odbyty sie pod
patronatem  burmistrza
Gy6r Zsolta Borkai i
prezesa PiS Jarostawa
Kaczynskiego, a zorga-

nizowat je Samorzad Narodowosci Polskiej w

Gyér.

Attila Szalai




:@

NOWE POLONICA W BUDAPESZCIE

nowe polskie pamiatki. Obie znajduia sie w Il dziehnicy,
obie to tablice. Uczciismy nimi jednego Wegra i jed-
nego Polaka. )

Na budynku przy Kavics utca 1 (rog Arpad fejedelem Utia)
umieszczona zostata tablica upamietniajgca Tamasa
Salamona-Racza, ktory w tym domu mieszkat. Na tablicy
znajduje sie krotka informacja w trzech jezykach — po
wegiersku, poisku i angielsku — o postaci Salamona-Récza i
podziekowanie w imieniu ,wdziecznych Polakow’.

Tamés Salamon-Récz urodzi sie 18 grudnia 1911 roku w
Budapeszcie jako syn Zohierza. Ukoriczyt budapeszteiskie
Gimnazum Pjarow, a nastepnie w 1942 roku Uniwersytet
Techniczno-Ekonomiczny w Budapeszcie z dyplomem
inzyniera budowy maszyn. W latach 1939-1944 suzyt ochot-
niczo w wojsku jako honwed 1 Samodzielnego Batalionu
Piechoty. Jednoczesnie w latach 1939-1945 pracowat m.in.
w Wegiersko-Polskiej Izbie Handlowej i w Wegiersko-

Na poczatku maja zyskaliSmy w Budapeszcie dwie

Polskiej Komisji ds. Uchodzcow, gdzie jako sekretarz
Jozsefa Antalla seniora i we wspdipracy z Henrykiem
Stawikiem pomagat znajdujacym sie na terenie Wegier
dziesigtkom tysiecy polskich uchodzcow wojennych, w tym
takze wielu osobom narodowodci Zydowskiej, ktérych
uratowali przed $miercia, Po wojnie, w latach 1945-1948
dziatat w Narodowej Partii Chiopskiej, pefnit m.n. funkcie
sekrefarza stanu w Ministerstwie Przemystu. Z powodéw
politycznych sekowany przez komunistow w 1948 roku
odszedt z ministerstwa na wiasna prosbe. Nastepnie, az do
przejscia na emeryture w 1983 roku, pracowat jako inzynier.
Zmartw 2004 roku,

Tablice pamieci Tamasa Salamona-Récza odsfonii 2 maja
2016 marszatek polskiego Senatu Stanistaw Karczewski i
wicemarszatek wegierskiego Zgromadzenia Narodowego
Janos Latorcai. W uroczystosci, kiéra odbyta sie w Dniu
Poloniii Polakéw za Granica, wziefa udziat delegacja Senatu
i Sejmu, przedstawiciele wegierskiej Poloni, Ambasady RP

w  Budapeszcie z
ambasadorem
Romanem Kowalskim
i attaché obrony pik.
Janem Kurdziatkiem,
reprezentanci wiadz |l
dzielnicy Budapesztu.

Druga tablica
Zngjduie  sie na
budynku  Szkoly
Podstawowe; i
Gimnazjum im.
Ferenca Csika przy
Medve utca 57.
Upamigtnia ona 13-
letniego Romka
Strzatkowskiego,
najmiodsza  ofiare

XXX rocznica smierci
polskich gornikow

niu 28 kwietnia br., przy pomniku wegierskich i polskich
wgérnikéw, znajdujacym sie w dzielnicy Peczu (Pécs) Vasas,
upamietniono polskich i wegierskich gormikdw, ktorzy zgineli

w katastrofie w kopalni Pécs Vasas Szénbanya 30 lat temu.

Katastrofa w kopalni wydarzyta sie 18 lutego 1986 roku o godz.
16:00. W jej wyniku $mier¢ poniosto 11 gornikéw, w tym pieciu
Polakéw: Ryszard Korczak (lat 33), Jan Kurzacz (lat 39), Franciszek
Strej (lat 39), Stanistaw Ziaja (lat 45) i Jozef Zwikla (lat 28).

W imieniu Ambasady Rzeczypospolitej Polskiej w Budapeszcie
wieniec w barwach narodowych ztozyt Andrzej Kalinowski, konsul RP
w Budapeszcie. Spotecznosc polska i Samorzad Narodowosci Polskiej
w Pécs reprezentowata Halina Krawczun-Keményffyné.

Andrzej Kalinowski

Poznariskiego Czerwca '56, zabitego w niewyjasnionych
okolicznosciach przez funkcjonariuszy Wojewddzkiego
Urzedu Bezpieczenstwa. Postepowanie w sprawie jego
$mierci umorzono, a Wladze komunistyczne usitowaly
zatrze¢ pamieC o niej. Po upadku komunizmu w Polsce w
Poznaniu  upamiginiono  Romka  Strzatkowskiego
pamiatkowq tablica i nazwaniem jego imieniem ulicy w
okolicy, gdzie zgingt. Ulica ta krzyzuje si¢ z inng — noszacq
imie nejmiodszej ofiary wegierskiego powstania 1956 roku
Pétera Mansfelda.

Takze w Budapeszcie Romek Strzalkowski i Péter
Mansfeld (park jego imienia znajduje sie rowniez w i
dzielnicy) upamienieni sa obok siebie, bo na budynku szkoly
przy Medve utca, tuz obok tablicy Romka Strzatkowskiego
Jestjuz podobna poswigcona wiasnie Péterowi Mansfeldowi.
Tablice pamieci Romka Strzakowskiego odstonii 5 maja
2016 marszatek polskiego Sejmu Marek Kuchciriski i
przewodniczacy wegierskiego Zgromadzenia Narodowego
LaszIo Kovér. W uroczystosci wzieli udziat przedstawiciele
wegierskiej Poloni, Ambasady RP w Budapeszcie z
ambasadorem Romanem Kowalskim, reprezentanci wiadz
Il dzielnicy Budapesztu.

(Ambasada RP w Budapeszcie, fot. M.Bobiriski)




staraniem wydawnictwa Oficyny Wydawniczej ,Rytm’, albumu pt. ,Pamie¢ I
utorstwa Krystyny i Grzegorza tubczykow. Trzeci tom ,PAMIECI” zamyka
autorska opowiesE o polskim uchodzstwie na Wegrzech w latach Il wojny $wiatowej. Dzieje
fo niezwykle, peine dramatycznych wydarzen | dowodow wzruszajgcej ludzkiej solidamodci.
Bogato ilustrowana trylogia przedstawia bohaterdw tamtych czaséw, wybitne osobistosci
wegierskich wiadz, organizacie pomocowe i zwyklych ludzi dobrej woli, dzieki ktorym
aziesigtki tysiecy naszych rodakow znalazly dach nad glowa i opieke w czasie wojny.
Ukazuje tez - na tle skomplkowanej sytuacji politycznej Krolestwa Wegier — kulisy
dziafalnosci polskich organizacji cywilnych, wojskowych i strukiury duszpasterstwa.
Osobiste zas relacje uczestnikow i Swiadkow, fragmenty wspomnien, dziennikow, prywatnej
korespondendji | dokumenty zrédlowe oddaja atmosfere tych zdarzed. Barwng panorame
Zycia uchodzcow, z jego blaskami i cieniami, tworzy natomiast zbidr 1500 fotografi, kidre
zamieszczono W trzech tomach. ,Pamie¢” to opowieS¢ o honorze i odwadze, patriotyzmie,
przyjazni, empatil i wdziecznodci. To symboliczny hotd Ziozony Wegrom i Polakom, kidrzy w
obliczu wielu zagrozen pozostali wiemi wyznawanym wartosciom i ideafom.

W budapeszteriskiej prezentacji uczestniczyt m.in. ambasador RP na Wegrzech Roman
Kowalski, b. minister spraw zagranicznych RW Géza Jeszenszky, polscy | wegierscy przy-
jaciele autora, kiory specjalnie na te okazje przyjechat z Warszawy. Wiersze uchodzcow w
fumaczeniu Gézy Cséby czytat Daniel Jozsa.

1 maja w Budapeszcie odbyta sie prezentacia, wydanego w tym roku w Warszawie

(red. fot. B. Pél)

A mi szabadsagunkert
es a tietekert

Az isaszegi csata emléknapjan, 2016. apriis 6-an a Wysocki Légio Hagyomanyrz6
Egyesitilet az Isaszegi Falumlzeumnak ajandékozott egy ltozet lengyel Iégios katonai
egyenruhat. Az Egyestilet ezzel is szereiné segiteni az isaszegi magyar-lengyel torténelmi
emlékek apolasat, a tavaszi hadjdrat és az isaszegi csata lengyel emlékeinek
népszertisitését. A lengyel Igios egyenruha a Falumizeum &llando kiélitasan, az 1849.
aprilis 6 csatat bemutatd részben keriil elhelyezésre. A lengyel 16gids katona ruhazatat és
fegyverzetét élenagysagban léthatiak majd a latogatok.

Alengyel légios egyenruhét Mété Endre hagyomanyérzo fohadnagy, az Egyesiilet alel
noke adta at Szmolicza Jozsefek, a Falumizeum gyljteménykezeléjének, a
Muzeumbardti Kor fitkéranak, és egyben ismertefie a 18gios mundér kialakulasanak
torténetét. Elmondta azt s, hogy Konrad Sutarski ktdvel egyiitt 1997. priis 6-8n az isas-
zegi csatabemutatd alkalmaval fogalmazédott meg benniik a Wysocki Légio Egyestilet
megalakitasanak gondolata. Az elhatérozast teft kovette, és 1998-ban mér harom fovel részt
is vettek a tavaszi hadjérat hagyomanyGrzg seregszemléién.

Az linnepségen jelen voltak és megkoszoniztak az isaszegi lengyel emiékhelyeket
Andrze] Wesolowski, a Magyarorszagi Bem Jozsef Lengyel Kuturalis Egyesiet eindkének
képviseldje és leanya, Wesolowski Korinna, az Orszégos Lengyel Onkominyzat tagja, az
Obudai Lengyel Onkomanyzat vezetdje. Dr. Diirr Sdndor

Mizeumbaratok Kore, Isaszeg




=0

£0S PZLONII

Rokita, brat udziat w Powstaniu

Warszawskim, po wojnie pracowat przy
odtworzeniu parku Oliwskiego. Dla Wegréw
mieszkajacych w Gdansku Pista bacsi (Pan
Stefek) jest ,dobrym ojczulkiem”. Do koleki
odznaczen i medali moze dotgczy¢ takze Medal
Prezydenta Miasta Gdanska. Stefan Elek — o
ktorym juz parokrotnie pisalismy na tamach GP
- ofrzymat go w $rode, 23 marca 2016 roku, w
Dzien Przyjazni Polsko-Wegierskiej z rak Pawta
Adamowicza prezydenta Gdanska, w
podziekowaniu za zaangazowanie na rzecz
odbudowy, promowania i rozstawiania
Gdanska.
- Wegier, ktéry na Zzycie wybrat Gdansk,
spotecznik,  przewodniczacy  gdanskiej
wspolnoty Wegréw i zastuzony dla Gdanska
ogrodnik — mowit na spotkaniu ze Stefanem
Elekiem prezydent Adamowicz.

Istvan Elek za pare miesiecy skoficzy 99 lat.
- Pista bécsi jest bardzo sprawny, chodzi na
zakupy, potrafi zadba¢ o siebie — mowi Marti
Nemoda-Stiasny ze Wspdlnoty Wegierskiej w
Gdansku. — Do lekarza prawie nie chodzi, jest
wdowcem, dwa razy w tygodniu rozmawia z
synem przez Skypa. Z pewnoscig jest
najstarszym aktywnym ttumaczem jezyka
wegierskiego na Pomorzu, pracujacym az do
dzi§! W roku 1956 organizowat pomoc dla
Wegrdw, za co w 2006 roku otrzymat od wiadz
wegierskich odznaczenie: Bohater WolnoSci.
Dla nas, Wegréw mieszkajacych na state w
Gdansku, pan Stefan Elek jest jak dobry
Lojczulek”, jak Skarb Narodowy Wegier, po
naszemu: Magyar Nemzeti Kincs.

Zycie Stefana Eleka to materiat na film sen-
sacyjny i przygodowy. W Polsce, w Warszawie
znalazt sie w przeddzien Powstania War-
szawskiego, wspotpracowat z AK, pomagat
wywozi¢ ludno$¢ cywilng z ptonacej stolicy.

- Dla nas Wegrow to bylo zupetne szalerstwo,
patrzylismy na tych mtodych ludzi idacych bez

Do Polski przybyt jako huzar na koniu

Stefan Elek i

Edmund Wittbrodt £

bratankowie
z Gdanska

planu, bez broni na Niemcéw - wspominat
Stefan Elek. — Ale i my z naszymi konmi
moglismy sie przyda¢, od ogrodnikdw
dostaliSmy  wozy, ktorymi  wywozilismy
zmaltretowang ludno$¢ cywilng z Warszawy. Do
potowy pazdziernika 1944 roku wywiezlismy
ponad 2 tysigce oséb.

Wegierskiemu huzarowi wréci¢ po wojnie do
ojczyzny juz nie bylo pisane. W 1945 roku
zostat aresztowany i wieziony do ZSSR, w
czasie transportu udato mu sie uciec,
ostatecznie wycieficzony dotart do okolic
Ktajpedy. Tam znaleZli go i uratowali rybacy.
Dzieki jednemu z nich znalazt si¢ w Gdansku.
Stary rybak zabrat go ze sobg w 1946 roku,
kiedy wyruszyt do Gdanska na poszukiwanie
SWojego syna.

A ze jeszcze podczas wojny pan Stefan
zakochat sie w Polce spod Warszawy, odnalazt
ja i ozenit sie, wkrétce tez doczekat sig syna -
rozpoczat nowe zycie w Gdansku. W roku 1947
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roku otrzymat polskie obywatelstwo.

W gabinecie prezydenta Adamowicza 23
marca obok Stefana Eleka siedziat profesor
Edmund Wittbrodt, senator RP w latach 1997-
2015. To wiasnie profesor zgtosit kandydature
Wegra do Medalu Prezydenta Miasta Gdariska.

Edmund Wittbrodt w lutym 2016 roku zostat
uhonorowany przez prezydenta Wegier Janosa
Adera Krzyzem Srednim Orderu Wegierskiego.
To bardzo wysokie odznaczenia przyznane
zostato za niemal dwudziestoletnig dziatalnos¢
profesora Witthrodta na rzecz pielegnowania i
budowania dobrych relacji polsko-wegierskich,
a w szczegblnosci za wspdtprace komisji
parlamentarnych Polski i Wegier w okresie
prezydencji wegierskiej i nastepujacej po niej
polskiej w Unii Europejskiej.

Krzyz wreczyt w Ambasadzie Wegier w
Warszawie ambasador dr Ivdn Gyurcsik i
przewodniczacy komisji unijnej parlamentu
wegierskiego dr Richard Hércsik. Ambasador
Gyurcsik tak m.in. uzasadniat przyznanie odz-
naczenia: ,Jako delegowany przez polski
Senat cztonek Konwentu Europejskiego ztozyt
- podobnie do wegierskich propozycji -
wniosek o modyfikacje tekstu preambuty
Traktatu Lizbonskiego, by stwierdzenie o
dziedzictwie chrzeScijanskim byto bardzie]
wyrazne. Ponadto pan Senator sformutowat
propozycie ~w  sprawie  parlamentéw
narodowych, a takze bedac ministrem edukacji
narodowej w Rzadzie Jerzego PMG Buzka w
latach 2000-2001 intensywnie rozwijat relacje
wegiersko-polskie.”

oprac. A. Sz.
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2016 Wegierski Sezon Kulturalny w
Polsce.

Inspiracje¢ do organizacji sezonu
prezentacji wegierskiej kultury w Polsce daty
cztery wydarzenia: 60. rocznica wydarzen
1956 roku, 25-lecie Grupy Wyszehradzkiej,
Wroctaw jako Europejska Stolica Kultury
2016 oraz Swiatowe Dni Miodziezy w
Krakowie. Wedtug Ministerstwa Spraw
Zagranicznych i Handlu w calym pomysle
chodzi nie tylko o kulture, ale réwniez o
dtugookresowe wzmocnienie wiezi
gospodarczych i turystycznych taczacych
Polske i Wegry.

Gtéwne uderzenie zaplanowano w 15
duzych miastach, cho¢ programy dotrg takze
do mniejszych o$rodkéw - tu przyktadem
moze by¢ ,Wegrobus”, ktory ruszy w trase po
Pomorzu i potudniowej Polsce latem 2017
roku. Swiadomie postanowiono wyjs¢ poza
dobrze znane Wegrom Warszawe i Krakéw,
szczegolnie w kierunku pdtnocnych regionow
Polski.

Priorytetowa grupg docelowg catej akciji
jest miodsze pokolenie, ktére nie
doswiadczyto przetomu 1989 roku i ktore w
mniejszym stopniu zna tradycyjne elementy
sktadajace sie na esencje przyjazni polsko-
wegierskiej

Sezon rozpoczat sie 19 maja br. udziatem

Péitora roku potrwa rozpoczety 19 maja

_-____‘——___'_""-—-—-___

Wegierskie motto WSK brzmi ,Baratsag
minden id6ben" (,Przyjazi w kazdym
czasie"), polskie — ,Do przyjazni trzeba dwoj-
ga. Zawsze". Pod adresem
www.magyarevad.hu ruszyt serwis
internetowy WSK - na razie tylko po
wegiersku, wersja  polska jest w
przygotowaniu.

Budzet WSK wynosi 700 min HUF, czyli
prawie 10 min zt. Przygotowano 150

Przemawia
minister

Wegier w roli go$cia honorowego na
Warszawskich Targach Ksigzki, a zakoriczy
we wrzesniu 2017 roku wystawg malarstwa
nowoczesnego ze zbioréw
budapeszteriskiego Muzeum Sztuk Pigknych
na Zamku Krolewskim w Warszawie
(wystawa potrwa do grudnia 2017).
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projektow
obejmujgcych
kulture wysokg i
popularna.

Po stronie
wegierskiej za
program WSK i
jego realizacje
odpowiadajg  trzy
podmioty:
Ministerstwo
Zasobow Ludzkich,
Ministerstwo Spraw
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Handlu oraz

Folk Embassy

Zagranicznych i Instytut
Balassiego w Scistej wspdtpracy z
Wegierskim Instytutem Kultury i Ambasadg
Wegier w Warszawie.

Sezon 19 maja 2016 otworzyt wegierski
minister zasobow ludzkich Zoltan Balog,
ktéry przewodniczyt wegierskiej delegacji
podczas Warszawskich Targow Ksigzki oraz
w czasie gali w Teatrze Narodowym.

Wegierskie stoisko na Warszawskich
Targach Ksigzki nawigzywato do tematyki
1956 roku. W czasie targéw obecnych byto
13 pisarzy, zaprezentowano 20 tlumaczen
(lub wznowien) wegierskich dziet na jezyk
polski, dwa polskie periodyki literackie w
catosci poswiecono literaturze wegierskiej.

Od redakcji: wsrdd proponowanych nowosci
wydawniczych na Targach pojawily sie dwie
pozycje szczegdlnie bliskie naszej redakcji, a
sq to Ferdynanda Adolfa Gregoroviusa
,Wiosna Ludéw w literaturze europejskiej,
Pie$ni polskie i wegierskie Ferdynanda
Gregoroviusa" (GP nr 124 s. 15) oraz
,Polonica varietas — $ladami Martona Szepsi
Csombora” (GP 125 s.14-15).

Wsrod programéw towarzyszacych
znalazty si¢ warsztaty tanca ludowego
(tanchaz), zespotu Folk Embassy, pokaz kuli-
narny w wykonaniu gastroblogerek Zsofi
Mautner i Agi Kozak, trzy wystawy, promocja
turystyki, degustacja wina, slam poetycki,
wspomnienie Imre Kertésza w Muzeum
Historii Zydow Polskich Polin, wystawa sztuki
wspdtczesnej w Aptece Sztuki, gry dla dzieci.

(red., na podst.: www.budapeszt.msz.gov.pl)




akladem  budapesz-
Ntehskiego wydawnictwa
Kairosz w maju br.

ukazat sie bogato ilustrowany, piekny
dwujezyczny album  zatytutowany
,Polonica varietas” autorstwa czlonka
naszej redakcji, polonisty, dziennikarza,
bylego dyplomaty - Attili Szalaiego i
artysty fotografa Zoltdna Mosera

Warszawa — premiera ksigzki

Polonica varietas -
w goscinie u sasiadow

(przekiad Teresa Worowska). Dzieto odnosi sig do
zapiskw z wedrwki po naszym kontynencie — w tym i
w Krolestwie Polskim - kalwinistycznego pastora
Martona Csombora Szepsi pt. ,Europica varietas’,
ktére wydano po raz pierwszy w 1620 roku w Kassy
(dzi§ Koszyce). Autorzy albumu postanowili sobie, zeby
po wiekach pokonac te sama trase przez Polske, ktdrg
przebyt wegierski podroznik i poprzez fotografie i
wspoiczesng  refleksje  przedstawic  miejsca
odwiedzone niegdy$ przez Csombora Szepsiego.
Przebudzili wiec z wiekowego snu ducha im¢ pana
Martona, by gwarzac z nim odwiedzic wszystkie te
miejsca w Polsce, w ktorych onego czasu bywat i
wrazenia zapisywat. Utozsamiajac sie z jego ciekawq
$wiata naturg autorzy puscili wodze fantazji, probujac
rozwikia¢ i takie watki - w szczegolnosci polsko-
wegierskie ale nie tylko - po ktdrych, nawet jesli o nich
wiedziat, nie zostawit Sladu, albo tez i nie magt
wiedzie¢, poniewaz dotyczace tych miejsc wydarzenia
nastapity w pozniejszych czasach. Nauka z tego
pieczotowicie opracowanego, nasyconego ze szczypta
humoru dziefa jest taka, Ze szukajac wiasnych korzeni
nie musimy wedrowaC na koniec $wiata. Na ogot
wystarczy rozejrzec sie u sasiadow.

Premiera tego niecodziennego dzieta odbyta sie na
Migdzynarodowych Targach Ksigzki w Warszawie w
ramach inauguracji Roku Wegierskiego w Polsce.

Na stronach naszego pisma niniejszym podajemy -
dla zasmakowania - drobne okruszki z albumu.
Wpierw zawsze fragment zapiskow Csombora
kursywa, potem za$ wspotczesne refleksje.

,Warsova (Warszawa). Metropolis kraju Mazurskiego,
umitowana siedziba krola polskiego, Sliczne miasto
pofozone na brzegu Wisty. Jest tu wielki zamek i bogaty
rynek. Jezuici majg tutaj duze kolegium, z woli ogotu
przez krajowg Curig, czyli Conventus, wzniesione.
Teraz buduje sie w grodzie Swigtynie, ktora nie bedzie
miafa sobie réwnej w catej krainie. My$my spotkali w
tym miedcie liczng miodz wegierska. Byt tam
podowczas zyczliwy mi ziomek, Istvan Nagy z Szepsi,
ktéry ugoSciwszy nas tego jednego dnia, Szkutg radzit
udac sie w dalsza droge, aby w ten sposdb mniejszym

kosztem do Gdanska zajechac.

Zebraty sie wtedy wladnie w Warszawie stany
polskie, dzieki czemu widzielismy kwiat polskich panow
i szlachty. Podziwiatem tedy kosztowny i suty, jedwab-
ny i sukienny stréj Polakow, wysokich a postawnych
rycerzy pieszych, galop wybornych rumakow,
przejazdzki wielkich pafi w nader foremnych kolasach,
bogate towary u handlarzy, drewniane trepy zakon-
nikéw, nieprzeliczone mnostwo gamratek, czeste
morderstwa etc. Byt takze na tym sejmie wegierski ry-
cerz Balézs Nagy wraz z dwunastoma stug, ktorzy za
naszej bytnoSci wielu Polakéw do czySca wyprawil.
Kwaterg dostalismy przypadkiem blisko Ratusza, w
ktorym Pél Liszkai trzymat dom rozpusty. Kiedy$my
wigczorem wyszli przed budynek, dziwowali$my sie,
Jak polscy rycerze nawofywali rozpustnice i jak sig o nie
bili.”

Jl...l A co sie tyczy zgromadzenia narodowego, czyli
sejmu, to nie przypadek, panie Marcinie, ze w 1616
roku widziate$ was¢ tak wielki i barwny korowéd pols-
kich pandw i szlachcicow. Szykowata sie wéwczas
wielka wyprawa przeciw Moskalom, na dodatek po raz
drugi w krétkim czasie, poniewaz w latach 1610-12
hetman Zétkiewski na czele armii polsko-litewskiej juz
raz stacjonowat w murach Moskwy; nie doczekat sie
jednak przybycia cara-elekta, czyli swojego syna,
ktorego chciat osadzi¢ na carskim tronie, wigc w korcu
musiat ja opuscic, wskutek czego plan kréla Zygmunta
- ze to on obsadzi tron moskiewski - spalit na
panewce. Tymczasem skiceni bojarzy zawarli ze sobg
przymierze i zalozyli korone na glowe Michata
Romanowa. Nad Wisf nie chciano sig z tym pogodzi¢,
wiec polscy panowie postanowili sprbowac raz
jeszcze. Whasnie podczas tamtego sejmu zdecy-
dowano o wyprawie na Wschod pod wodza krolewicza
Wiadystawa, ktory nie zdofat jednak zajaé carskiego
tronu.

Wspomniany przez was¢ Balazs Nagy z tuzinem
swoich hajdukéw prawdopodobnie petnit stuzbe - Iub
szukat jej - tam, gdzie powietrze pachniato prochem. A
7e akurat z Polakami sie poprztykali — mj Boze, panie
Marcinie, taka juz natura Zolnierza, gdy tylko nie ma

wojennego zatrudnienia. Bo przeciez polscy rycerze
tez sie CIQ|I szabelkami, wystarczylo do tego kilka
szklanic wina czy piwa, albo wybor tej samej gamratki
na noc do toznicy. | pewnie wiecej tam bylto Eskimosow
niz fok, bo wielkg cizbe przybytych na sejm obstugiwata
ta sama liczba dam. WzmoZony popyt przywiodt
niejednemu na my$! dobry koncept. Zapisano, e przy
podobnych okazjach z innych wigkszych miast
sprowadzano »positki«. Niejaki Rokicki, zubozaty
szlachcic, na czas kazdego sejmu przywozit z Krakowa
caly woz znajacych ten fach bialogtow.

Ale wracajmy do Ratusza, a wigc do miejsca, obok
ktdrego mieli waszmosciowie nocleg u, jak piszesz,
Péla Liszkaiego. Towarzysz waszmosciow, niejaki
Balint tez miat nazwisko Liszkai, pewnie to byt krewniak
tego Péla. Ale tu waszmo$C piszesz nigjasno, bo
mozemy wnioskowac, ze dom publiczny miescit sie w
samym ratuszu, albo w domu Péla Liszkaiego.

Ale cho¢ w Ratuszu, wedug mniemania wielu,
nierzadko panuje - za przeproszeniem - burdel, czyli
nieporzadek, o tego rodzaju »nieporzadek« ojcow
miasta podejrzewaé raczej chyba nie mozna.
Pozostaje druga ewentualno$¢, ze ta instytucja
miedcita sie w domu pana Péla Liszkaiego. A wiec
waszmosciowie zamieszkali w burdelu! Na dodatek za
darmo! Naprawde nie sposob poja¢, czemu sie wast
tak naburmuszat, ze powiem delikatnie, z powodu
obecnosci cdr Koryntu.

Spajrzmy, jak blisko Ratusza mdgt sie znajdowac ten
dom ustugowy, czyli siedziba Liszkaiego. Nie istniejaca
juz dzi§ Brama Krakowska w czasach waszmosciow
znajdowata sig obok Zamku Krolewskiego, tam, gdzie i
dzi$ gotycki mostek prowadzi ponad rowem wodnym.
Przy koncu ulicy Rycerskiej biegnacej wzdiuz murow
miasta, tam, gdzie skreca ona w strone Rynku, w tak
zwanej Czerwonej Baszcie mieszkat miejski kat,
ktorego przywilejem byt nadzor nad zamtuzami, co
wiecej, mogt nawet takie posiadac. Pan Liszkai musiat
wiec znajdowac sie we wspdlnym interesie z katem,
chotby tak, Zze wynajmowat mu dla jego
przedsiewziecia cze$¢ swego domu. Wiedzeni
zmystem praktycznym przypuszczamy, ze tym
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miejscem mégt by¢ budynek stojacy przy wylocie ulic
Waski Dunaj i Szeroki Dunaj, poniewaz jest on
dostownie na odlegtos¢ koziego skoku od rogu Rynku,
patrzac od strony Barbakanu czyli przejscia do Nowego
Miasta. A poniewaz najgestsze zycie prowadzono w
Rynku, bo tam znajdowat sie targ, wiec z tego punktu
widzenia musiat to by¢ idealny punkt.

Wieczorami i dzi$ mozna usia$¢ przed wiekszoscig
doméw na staromiejskim Rynku, zeby przyjemnie
spedzi¢ czas, bo niemal w kazdym znajdziemy
restauracje, kawiarnig, piwiamie, a nawet winiamie, jak
na przyktad U Fukiera. I, co tu kry¢, najstarszy zawod
Swiata uprawia sie tu dalej, ale juz znacznie dyskretniej
i nie w tej czesci miasta. Jedli to wasé interesuje, dzis
te przybytki nazywa sie eufemistycznie salonami
masazu, z dawka podobnej hipokryzji, jak za czasow
waszmosci, kiedy nazywano je fazniami i puszczano
przy tym znaczaco oko. /.../"

,Dancka (Danzig) /.../ Wysokq zwie sie brama od
znajdujacej sie obok wysokiej wiezy, ktora wabi sig
Stock, czyli patka albo kij, jak mniemam, z tej
przyczyny, ze jest miejscem chiosty rozpustnic i
gachow, ktorzy nie dopuscili sie winy tak wielkiej, zeby
odbierac plagi wobec catego miasta. Za tq brama, w
drugim murze jest inna, pigkna, Zotg zwana, /.../

,|...I ldac dalej dochodzimy do Bramy Diugoulicznej,
ktdra waszmos$¢ nazwale$ »zlota« i »pigkna«. Ktos
gdzie$ juz dawno temu musial czytaé ksigzeczke
waszmosci, albo jaka$ inng, w ktdrej Europica varietas
jest wspomniana, bo ta nazwa przylgnefa do bramy.
Jak to sie sta¢ mogto, tego nie wiemy, ale fakt jest
faktem i do dzi$ baedekery nazywajq jq raczej Ztotg
Brama niz jej prawdziwg nazwa. | tak, panie Marcinie,
zostate$ was¢ ojcem chrzestnym zotem ociekajacej
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bramy w Gdansku. /...

J../ W miescie jest Sliczna bazylika albo »Dwor
Krolewski«, gdzie rokrocznie SzeSc razy biesiaduje cafa
Rada. Natenczas urzednicy miejscy pradawnym
zwyczajem ojcow z wielkim przepychem oblekajq
wzorzyste, przetykane zfotem szaty i przy muzyce czas
frawiq. Ponadfo we Dworze czesto wieczerza
adwunastu rajcow, a pospolita brac kupiecka kazdego
wieczoru pociaga tam gdanskie piwo. W $rodku
zawieszone sq skory wieloryba i krokodyla oraz stojq
liczne posazki. Piec jest wysoki na dwanascie fokci.
Obrzeza drzwi z czerwonego marmuru Sprawiono za
naszych czasow. U dofu wyrinigto wizerunki
teraznigjszego krola polskiego i jego syna Wiadystawa,
u géry za$ podobizny Temistoklesa, Scypiona, Judy
Machabeusza i Justycji/...”

Jl...| Zakon Bractwa Swietego Jerzego od samego
poczatku strzegt swego elitarnego charakteru i
dopuszczat do cztonkostwa tylko obywateli
szlacheckiego stanu. Elita mieszczanska, ktéra
przejela po rycerzach dwor Artusa, rowniez starala sie
zachowa¢ tradycje, z tym, ze tu o przynaleznosci
decydowato nie pochodzenie, tylko sposéb Zzycia,
dostatek czy wiedza, i to one decydowaly o tym, kto
magt przestapic jego prég. Dwor Artusa stuzyt nie tylko
spotkaniom, lecz byt réwniez gietdg wiadomosci.
Czesto to tu wiasnie ogtaszano zarzadzenia rady
miejskiej, ktére po wymienieniu najSwiezszych
informacji  kupieckich mozna byto od razu
przedyskutowag. /.../

Dwor Artusa otwarty byt codziennie, a takze w
niedziele i Swieta, lecz wediug spisanego regulaminu
otwierat podwoje dla gosci dopiero po porannych
nabozenstwach. Zapewnie tez nie przypadkiem

regulamin przypominat, Ze zabrania sie
wkraczac tu z bronig lub na koniu, plué piwem
na sasiadow, wali¢ wspotbiesiadnika kuflem po
glowie, glodno domagaé sie nastepnej kolejki
oraz uskarzac sie na jako$¢ »ptynnego chleba«
w obecnosci rady starcéw. To ostatnie
wykroczenie moglo kosztowaé nawet dziesie¢
srebrnych grzywien, podczas gdy grozenie
nozem tylko pie¢, ale za tego rodzaju wystepki
osobnik mdgt zosta¢ czasowo lub na zawsze
stad wykluczony. (Warto wierdzie¢, ze jedna
srebrna grzywna wazyta okoto 200 graméw, co
po dzisiejszych cenach wynosi blisko 30 tysiecy
forintbw — awantura w Dworze Artusa nie byla
wiec tanig rozrywka.) Wybor rodzajow piwa byt
niemaly: obok produktow miejscowych
browaréw piwo sprowadzano z catego
Pomorza. Zwolennicy wina tez nie mogli sie
uskarza¢, wszak w piwnicach staly rzedy
beczek wina refiskiego, morawskiego, tokaj-
skiego, a nawet siedmiogrodzkiego (z Ménes!).
[..I Do serwowanych w drewnianych i
cynowych kielichach trunkéw podawano jako
zakaske chwalone przez was¢ $ledzie, szprotki,
kietbaski i stodycze. Dobry nastréj byt wiec
zagwarantowany i nic dziwnego, ze biesiadnicy
przepijali do siebie frywolnymi wierszykami,
takimi, jak chocby ten: »Kto tego pije, dobrze
$pi/ kto dobrze i duzo $pi, ten nie grzeszy / ten wiec kto
tego pije / wnijdzie do krdlestwa niebieskiegox. /.../
We wspartej na gotyckich kolumnach i ozdobione;
gwiazdzistym stropem sali przyje¢ od razu spostrzeze
najwigkszy w Europie, wykonany w 1546 roku, wysoki
na niemal 11 metrow renesansowy piec kaflowy.
Skfada sie nan 520 kafli, w kasetonach ktérych tworca
Georg Stelzener i pracujgcy z nim malarz, mistrz Jost
uwiecznili postaci nalezace do elity politycznej XVI
wieku, z Karolem V Habsburgiem na czele. Ale na
wysokosci oczu widzimy wérdd nich réwniez figure Tilla
Eulenspiegela czyli Dyla Sowizdrzata, znanego z
niewybrednych  Zartow  ludowego  bohatera
niemieckiego, Nasreddina Hodzdzy pdtkuli potnocne,
kiory ukazuje tu bezstydnie tylng czes¢ ciata. Gdy
podréznik ma tut szczeScia — a my mieliémy - zaraz mu
wyjadniajg, o co tu chodzi. Otoz, nie gorsz sie, panie
Marcinie, ale wedug staroniemieckiej etymologii
»ulen« znaczy »wytrzec«, za$ »Spegel« - tak zwane
lustro, jak sie w Zargonie mysliwskim nazywa biata
tyna czesc ciata saren. Gdy zestawimy je w jedno,
staje sie jasne, z jakim wezwaniem zwraca si¢ do nas
figura Sowizdrzata. Kafel ten odgrywat tez szczegding
role. Gdy do »kasyna« Artusa przyjmowano nowego
cztonka, czeScig wprowadzajacego rytualu byto
obejmowanie pieca. Zanim sie kandydat zorientowat,
co sie dzieje, juz miat prosto przed nosem goty tytek
Dyla Sowizdrzata Jesli nowicjusz miat poczucie humoru
i Smiat sie z tego Zartu, byt przyjmowany do kompanii,
ale jedli sie obrazal, machali nan reka uznajac, ze kio
nie ma poczucia humoru, ten jest zdolny do wszelkich
bezecnodci. /...
Oprac. red.
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Egzystencjalizm sie kreci...

Jak co roku, dzigki Insty-
tutowi Polskiemu w buda-
pesztenskim kinie Miivész,
miedzy 14 a 20 kwietnia, ki-
nomani mogli sie delektowaé
najnowszymi dzietami pol-
skiej kinematografii. Swois-
tym kukutczym jajem byt film
Krzysztofa Zanussiego

»Persona non grata” z roku
2005, cho¢ pod paroma
wzgledami wpasowywat sie w
ogolny nastroj pozostatych
utwordw, tak samo jak sam

rezyser w imprezy to-
warzyszace (otwarcie
wystawy  zdjeé Kie-

slowskiego), w tym takze
prezentacje ksiazki o nim
samym autorstwa Gézy Poros
(zob.: Poros Géza, ,Krzysztof
Zanussi vilaga”, Kossuth
Kiado).

raz z wyzej wymienionym
filmem publiczno$¢ mogta
obejrze¢ osiem filmow. Trzeba

przyzna¢, wybor filméw udat sie
rozmaicie pod wzgledem zasto-
sowanego jezyka filmowego, pod
wzgledem  tematyki  natomiast
pokazywat psychologiczne zakot-
wiczenie w jakze specyficznym
doswiadczeniu $rodkowoeuropejskim:
dowiadczeniu porazki, straty, urazu,
choroby i $mierci, czyli dreczacego
egzystencjalizmu.

Ale czy sprawy egzystencjaine moga
by¢ inne, niz dreczace. No chyba ze
trauma jako taka nadaje jaki§ sens
okaleczonemu zyciu. Wymowny jest
wyraz wegierski ,veszteségélmény”...
Tlumaczenie ,do$wiadczenie straty”
nie oddaje wiasnie pozytywnego
wydzwieku tego pojecia, bardziej byto
by odpowiednie ,przezycie straty” i
uczenie sie z nigj. Pozytywne - wrecz
Swietujgce - przewartosciowanie
,urazéw egzystencjalnych” kreatywnie
Ujawnia sie w liryce Jéanosa
Pilinszkyego; to wiasnie nic innego, jak
,LSwietowanie dofu” (a mélypont
innepélye), ktore sadze jest czyms$

bratnim pomiedzy kulturg polskg i
wegierska, Moze to by¢ jedna z tych
rzeczy nas faczacych, o ktérych wspo-
minata Agnieszka Janiec-Nyitrai w
swoim artykule (zob.:GP nr 124, str. 14).

~Klub  Wiéczykijow” (2015)
Tomasza Szafranskiego pod tym
wzgledem okazuje sie  drugim
kukutczym  jajem  wsrod  filmow
tegorocznej wiosny. Ow miodziezowy
film  przygodowy — mogt  by¢
rzeczywiscie fajnym kontrapunktem, o
ile  przedstawienie  wakacyjnej
przygody dwdch chlopcow szukaja-
cych skarbu z wujem Dionizym,
Sciganych przez opryszczkdw byto
wykreowane nie tylko sposobami i
chwytami zwyklych seriali telewizyj-
nych, ale i naiwnymi Zartami. Film
rozpoczyna sie rzeczywiscie ciekawg
animacja, scena otwierajgca W
muzeum tez daje nadzieje na dobrze
przemys$lang i skomponowang akcje,
pozniej sama fabuta - mimo jej
uporczywego podkrecania - jak i
sposob jej przedstawienia jako$ sie
splaszcza. Ma sig uczucie, ze w trakcie
krecenia filmu albo zabrakto kasy na
niego, albo fantazji twérczej. Lub co
gorsza, obydwu. Po trzydziestu minu-
tach ,komiksowe” czy ,kreskowkowe”
podkrecenie akcji i bohaterow -
przejawiajace sie takze w szybkich
cieciach i prawie histerycznych,
wchodzacych na siebie dialogach -
zaczyna meczy¢, a potem irytowaé. |
jest juz nawet obojetne, czy bezsilno$¢
wiekszosci scen humorystycznych jest
tego efektem, przyczyng lub tylko
nieszczesnym dodatkiem. Korcowy
truistyczny morat (jakoby mito$¢ jest
najwigkszym skarbem) moze by¢
nowoscig dla miodszych widzéw, ale
nie zmienia to przeczucia, iz obejrze-
nie ,Klubu” to dla widza, niezaleznie od
wieku, zadna niestety przygoda. Moze
jedynie taka — wg Doroty Kostrzewy -
Ze ,chce sie po seansie zosta¢ Indiang
Jonesem w Puttusku.” (zob.: Dorota
Kostrzewa, ,Banda Lysego’, recenzja
na filmweb.pl)

»Persona non grata” (2005)
Zanussiego byla juz recenzowana na
tamach ,Glosu Polonii” i chyba
wiekszo$¢ czytelnikow miata juz
okazje obejrze¢ ten film. Mimo zagra-
nia Zbigniewa Zapasiewicza, Jerzego
Stuhra i paru dobrych ujeé, film jako
calo$¢ — nawet ze swa wartosciowg
poetycznoscia - nie nalezy do

zaskakujacych utworow rezysera.

Komediodramat Kingi Debskiej ,Moje
corki krowy” (2015) groteskowymi
scenami i wymownoscig probuje
pogodzi¢ sie z tym, co nieuniknione w
zyciu kazdego z nas. Jak pisze
Krzysztof Pofaski w swojej recenzji
»Moje corki krowy« to skromne i
kameralne kino, bedace pefno-
krwistym ~ komediodramatem, w
ktorym kazdy znajdzie co$ dla siebie.
Kinga Debska w zasadzie stworzyta
utopijna wizje radzenia sobie z Zatobg
[gdzie] wspéina modlitwa nad urng
jednoczy familie. Chyba potrze-
bowali$my takiego filmu.” (Krzysztof
Pofaski, ,Moje corki krowy”. ,WspéIna
modlitwa nad urng jednoczy’, recen-
Zja na telemagazyn.pl)
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,Zyé nie umierac" (2015) Macieja
Migasa w poréwnaniu z kreacja Kingi
Debskiej wg Krzysztofa Pofaskiego
Jprzecietne”. Pofaski niestety stwier-
dza to bez uzasadnienia.

Sadze, Ze z jednej strony gra
Tomasza Kota w roli Bartka zastuguje
na uwage; fizyczna przemiana do
samej roli, skupione i skoncentrowane
- czyli autentyczne - granie,
utozsamienie sie z rolg na pewno nie
jest przecietne. Z drugiej strony jest
duza roznica jeSli chodzi o site
tematyzacji co do rol: cho¢ Marta i
Kasia w filmie ,Moje corki krowy”
muszq sie uporat ze $miercig
rodzicow, one same, w przeci-
wienstwie do Bartka, nie umierajg, nie
sq  Smiertelnie  chore. Debska
opowiada o stosunku do czyjej$
$mierci, Migas opowiada o $mierci
wiasnej. Jest to inny punkt widzenia.
Znacznie inne do$wiadczenie egzys-
tencjane. W dodatku jakby nie

spojrze¢ Bartek zostaje sam, bez
rodziny, bez oséb bliskich. Jedyna
osoba stojaca przy nim to przyjaciel z
klubu  Anonimowych  Alkoholikéw.
Bartkowi koriczy sie wiasnie jego czas.
Ciezar i presja zamykajacego sie
czasu oraz nie zamknigtych i nie
rozwigzanych (nie  pogodzonych)
relacji z Zzong i corkg stwarzajg
ogromng presje. Jesli Polaski czuje
przecietno$c, to jedynie moze to byé
przecigtno$¢ prowadzenia fabuty, kiéra
niestety wynika z kolei rzeczy. Jednak
film Migasa stawia duzo pytad i
wymusza presje dziafania; pytania sq
stawiane samemu bohaterowi, ale i
widzowi. Jak naprawi¢ co$, co
niszczylismy przez lata? jak
odpuszcza¢ komu$ krzywdy, jak mu
wybaczac? jak sie przyznawa¢ do
swoich bledow i jak prosi¢ drugiego o
przebaczenie? jak w ostatecznosci
pogodzi¢ sie ze swoim losem i zosta-
wi¢ w innych $lad swojej mitosci i tej
boskiej, ktéra istnieje poza nami, ale
ktora, mozemy by¢ obdarowani i kiéra
mozemy tez darowac? Jesli film ma
odwage stawia¢ wazne pytania i robi to
z dobrym aktorem, niekiedy z dobrymi
ujeciami i scenami, to juz nie moze by¢
przecietny. Niby drobne (,przecietne”)
szczegoly, ale jakze symbolicznie
wymowne: pod starg tapeta na $cianie,
obok o$cieznicy drzwi kreseczki z
datami i aktualnymi danymi w
centymetrach, obok dorosta reka
Bartka chorego na raka, lub
przewalona pétka na ksigzki pod
oknem czy zwierzenie sie Bartka o
swoich grzechach na Wegrzech osobie
nie mowiacej jego jezykiem. Moze tez
by¢ ,przecietne” zestawienie sytuacji
osamotnionego Bartka z jego zawo-
dem aktora, trenera firmowego oraz
zawrotnym i gloSnym  Zyciem
prezentera  showbiznesu. Jednak
wiadnie przez ten zwykly kontrast jego
sytuacja staje sie nawet nie o tyle dra-
matyczna, co wiarygodnie ludzka i au-
tentyczna.  Tym  samym  widz
wychodzacy z sali nie moze nie
ustysze¢ gosu ,Memento moril”.
Bedac z nastawienia ahistorycznym
z reguly podchodze sceptycznie do
dziet sztuki wykorzystujacych w catosci
lub czesciowo watki historyczne. Tak
tez byto z filmem ,Karbala” (2015)
Krzysztofa tukasiewicza. Heroiczne
mity i legendy potrafiq by¢ odlegle i
bajeczne (po jakim$ czasie takze
meczace), jesli nie mamy z nimi 0so-
bistego lub kulturainego kontaktu, albo
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jesli sq przerysowane patosem, czyli
niewiarygodne  (ba,  zaklamane).
»Karbala« to opowies¢ o 4-dniowej
bitwie, ktora w kwietniu 2004 stoczyli w
Iraku polscy i butgarscy Zotierze.
Majac zapasy amunicji i jedzenia na
dobe Polacy musieli odepchnaé
szturm rozwscieczonych terrorystow
na miejscowy ratusz (City hall). Walki
rozpoczety sie w dniu Swigta Aszura,
co jeszcze wzmogto nastawienie
dzihadystow. Z uwagi na to, Ze Polacy
byli w Iraku oficjalnie na misji
stabilizacyjnej i »nie brali« udziatu w
walkach, przez kilka lat informacje o
bitwie byly utajnione. Odznaczeni
zostali dopiero w 2008 roku.” (zob.
tukasz Adamski, recenzja na wpoli-
tyce.pl) Najwiekszym chyba plusem
,Karbali" jest mocno realistyczne,
prawie dokumentarystyczne prowa-
dzenie akcji, dobrze obsadzone role -
nawet naiwny i jako$ nie pasujacy w
roli sanitariusza Antoni Krdlikowski
jako$ ,pasuje”. Jesli chodzi o idee i
treSciowgq warstwe filmu to czuje
pewne niewywarzenie: fim z jedne]
strony pragnie odda¢ hotd polskim
Zolnierzom bedacym (walczacym?,
zarabiajgcym?) w Iraku, jednak do
tego hotdu rezyser wykorzystuje utarte
klisze. Jakub Majmurek w swojej
recenzji opisuje to trafnigj: ,Tu mamy
parade zuzytych schematow: ciezar
honoru i heroizmu; sojusz z Wielkim
Bratem; (...) »Karbala« odpowiada na
typowo polskie kompleksy. A whasciwie
jeden - niedocenienia. Swiat sie nie
dowiedziat i nie  powiedziat:
»dziekujemy, Polacy« - a to refren
stale powracajacy w  polskigj
publicystyce historycznej.
Niewdzieczni Austriacy zapomnieli o
wiktorii wiederiskiej i jeszcze wzigli
udziat w rozbiorach; Europa zapom-
niafa, jak ocalilismy ja przed bol-
szewickg nawatg w 1920, a
Brytyjczycy - jak ztamali$my kod
Enigmy. »Karbala« do tej litanii zalow
dodaje nowe: Amerykanie utajnili
udziat polskich sit w bitwie 0 Karbale,
sukces przypisaty sitom irackiej armii;
heroizm Polakéw znéw nie zyskat
zastuzonej nagrody.” Majmurek jednak
troche przegina: film w catoSci nie jest
litania, watek niedocenienia pojawia
sie na samym koricu filmu, w jednym
tylko zdaniu.

Sadze, ze trzy najmocniejsze filmy
tegorocznego pokazu to ,Obce niebo”,
,Cialo” i ,Demon’”.

,0bce niebo” (2015) w rezyserii
Dariusza Gajewskiego to swoisty
,pseudo-thriller” (cho¢ szkoda, ze
utrzymany w konwencji realistycznej),

zbijajacy  obyczaje  kulturowe i
spoteczne na przyktadzie historii
rodziny polskiej mieszkajacej w
Szwecji. Film jak najbardziej tracacy
takze temat ,bycia na obczyznie”,
gdzie nie tylko niebo jest obce, ale cafe
otoczenie, z ludzmi, z obyczajamii dzi-
wnymi przepisami, ktre w oczywisty
sposob majg dba¢ w najdoskonalszy
sposob o dobro tam mieszkajacych
obywateli, zwiaszcza dzieci. Otoczenie
skandynawskie, mimo najlepszych
checi Urzedu Socjalnego, powoli ujaw-
nia swoje prawdziwe oblicze. Urszula,
corka Basi (Agnieszka Grochowska) i
Marka (Bartfomiej Topa), zostaje ode-
brana rodzicom poprzez nieporozu-
mienie (izn. niezrozumienie) i trafia do
rodziny zastepczej, stajac sie powoli
zaktadniczkg systemu socjalnego,
postepujacego wedtug surowych regut
i przepisow. Ogladajac film nie sposdb
pozby¢ sie migawek z Fanny i
Alexander” Bergmana albo filmu
Klopotliwy czlowiek” Jensa Liena.
Gajewski poprzez suchy minimalizm,
znakomicie dobranych szwedzkich
aktoréw (koscistych i surowych twarzy,
nie  uzewnetrzniajgcych zadnych
uczu¢ - wspaniata Ewa Froling) i
doskonaly rytm scenariusza ujawnia,
jak porzadek moze przeistoczy¢ sie w
niewole i niefad. Zwlaszcza gdy
bezosobowe dobro instytucji nado-
piekuiczego panstwa (podstepnie,
dopuszczajac sie nawet klamstwa)
wyrzadza dziecku wieksza krzywde.
Ocene, kto zawinit w zastalej sytuacj,

rezyser zostawia nam; nie moralizuje i
nie obwinia. Po prostu jak poczciwy
Czechow ukazuje sytuacie, w ktorej —
mimo powrotu Uli do swojej prawdzi-
wej rodziny - jest niewymownie
zakodowane: dziecko zawsze ucierpi
najbardziej.

Mimo réznych krytycznych ocen
wzgledem nieudanych odniesien do
tradycji romantycznej, watku wesela
(Wyspianski, Wajda) i zjawiska
dybuku, ,Demon” (2015) Marcina
Wrony jest jednak technicznie udang i
ciekawg kreacja, swoistym autorskim
eksperymentem (zwlaszcza wsrod
tegorocznej sktadanki). Ci, ktorzy
domagali sie pewnych dodatkowych
watkow wyjasniajacych fabute oraz
histori zakletego domu nie zrozumieli,
ze ,Demon” zyje wiasnie w tej formie
zamknietej, Ze niedopowiedzenia i
zamarzysto$¢ sg tu nieodzowng
czelcig formy, jak i samej hermety-
cznej historii. To nie odcinek serialu
,Columbo” czy ,Poirot’, tylko artystycz-
na kreacja metafizycznej wizj;
Zlepionej z wody, blota, z grzechow i
grudek (nie)pamieci.

,Cialo” (2015) Matgorzaty
Szumowskiej to swoista terapia
filmowa, moéwiaca o koniecznosci
mowienia o traumach. Film poprzez
swojg_scenografie wyraznie odwotuje
sie do tradycji wczesnego Kie-
Slowskiego, jednak od tej tradycji
momentalnie sie odcina poprzez
groteske i ironie. Z drugiej strony po
kreacji ,W imie” czué tu wieksze
skupienie rezyserki nad tematem. Tak,
jak zaznacza to Jakub Popielecki:
,Zamiast napina¢ sie w protekcjonalnej
manierze, zamiast mydli¢ oczy

efekciarskimi wykretami - a zdarzato
sie to jej w przeszlosci — Szumowska
stawia na konkret. Zelazna konsek-
wencja narracyjna plus zdrowy dys-
tans do tematu? Oto znaki autorskie]

dojrzalosci.” (zob.: Jakub Popielecki

STUMOWSKA

BODY/CIAKD

CZY JEST COS WIECEJ?

,Body mnie ciao”, recenzja na
filmweb.pl) Dla prokuratora (Janusz
Gajos), ojca Olgi (Justyna Suwata)
cialo to tylko trup. Sadzac po
zawodzie, dla niego utrata Zony
przeszta bez zadnych urazéw, choc na
widok martwego noworodka w dwor-
cowej toalecie odchodzi lekko
zataczajac sie. Utrata matki dla Olgi
wychodzi w psychosomatycznych
objawach anoreksji i bulimii. Terapeut-
ka Anna (znakomita Maja Osta-
szewska) opiekujaca sie Olgq jest
swoistym medium; sama przezyta
utrate swojego dziecka, posredniczy
nie tylko na seansach spirytys-
tycznych, ale jest tez facznikiem,
dobrym duchem pomiedzy ojcem a
corka, ojcem a zmartg Zona,

Szumowska méwi o trudnych i
waznych sprawach, ale bez powagi i
dydaktyzmu, z odpowiednio dozowa-
ng ironig i humorem. Nie mozna
zostawiat w swoim ciele DbOlu,
nienawisci i smutku. To wszystko
trzeba z siebie wyrzuci¢, wyméwic
(przez stowa, przez krzyk), aby
skrzywdzona dusza nie krzywdzita
ciafa. Czyli powinnidmy sobie
wybaczy¢, ale i tez potrafic wybaczyé
innym. | nigdy nie by¢ obojetnym na
bél. Jak méwi lapidarnie Anna (i mogto
by to by¢ motto prawie do wszystkich
omawianych tu filméw): Kto kocha,
nigdy nie jest chory!” ABRA
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» Azt kedvelem Joanna Batorban, hogy nem”véresszaju” feminista...”

Kocsis Adrienn az ELTE lengyel
tanszékének doktorandaja, a
Févarosi Lengyel Nemzetiségi
Onkormanyzat titkara véletleniil
keriilt lengyel-szakra. Nem ban-
ta meg, s6t mara Joanna Bator
regényeinek avatott ismerdje, és
doktori disszertaciojat is a len-
gyel irénd eddigi irodalmi mun-
kassagabol irja. Nem is akar-
hogyan...

Adrienn Kocsis, doktorantka
polonistyki na ELTE i pracownik
Stotecznego Samorzadu Naro-
dowosci Polskiej, przez przy-
padek trafifa na polonistyke. Nie
zaluje tego, dzisiaj jest znaw-
czynig powiesci Joanny Bator, a
swoj doktorat pisze z do-
tychczasowej tworczosci lite-
rackiej pisarki. | to nie byle jak...

Trojan Tiinde: Az els6 kérdés ba-
nélisan egyszerd lesz, miért éppen a
lengyel nyelvet vélasztottad?

Kocsis Adrienn: Banalis kérdésre,
banlis lesz a valaszom. Mar két évet
jartam magyar szakra az ELTE-n, és
sejtettem, hogy ez igy kevés lesz a
boldogulashoz. Meg akartam tanulni
egy szlav nyelvet, és volt egy have-
rom, akinek akkor lengyel barétndje
volt, azt mondta, hogy ¢ mindenképpen
megtanul lengyelll, és kezdjik el
egyttt a lengyel-szakot.

T.T.: Tudok olyanokrdl, akik elkezdtek
egy szakot, és azutén abbahagyték,
mert tovabb mér nem érdekelte ket. Te
régtén  érdekiédéssel fordultél a
lengyel-szak felé?

K.A.: Megszerettem a nyelvet, és
azutdn kiderdlt, hogy van valami len-
gyel kotédésem, mert anyukam le-
anykori neve Desenszky, amely tipikus
lengyel név. A ndvérem, aki levéltar-
torténelem szakon végzett, kideritette,
hogy az 1848-as szabadsagharchan
jottek be az éseink. Nagyon szeretem
az irodalmat és ugy gondoltam, hogy
érdemes lenne a kortérs lengyel iro-
dalommal foglalkozni.

T.T.. Még mielétt ratérénk a doktori
disszertaciod téméjara, id6zziink el egy
kicsit Lengyelorszagnél. Bizonyéra
voltal ott részképzésen...

K.A.: A Jagello Egyetemen egy évig
csak nyelvet tanultam. Tulajdon-
képpen ot tanultam meg felsGfokon
lengyeliil. Eletem leggondtalanabb
id6szaka volt ez az egy év. Ott semmi
massal nem kellett foglalkozni, csak
azzal, hogy megtanuljak tisztessé-
gesen lengyelil. Most el6z8 félévben
Ujra voltam kint Krakkdban, a doktori
disszertaciohoz gyijtottem anyagot, de

ez mar teliesen mas volt. A véros
atmoszférdja nem valtozott, ugyan-
azokra a helyekre mentem vissza, de
talan én lettem mas. A kollégiumi élet
mar nem nekem vald. Bér ez az ot
tartozkodas nem Ugy siilt el, ahogy
reméltem, Krakkat ugyanugy szeretem,
mint el6tte.

T.T.. Mit szeretsz Krakkoban?

K.A.: Példaul az Aichemia soroz6t, ami
Kazimierzben van. A masik kedvenc
pedig a Bunkier Sztuki kavézo, ami ot
van a Teatr Bagatela-val szemben, és
nagyon finom a kavéjuk, illetve van egy
stitemény, amit csak ott lehet kapni. Az
a neve, hogy Drapaniec. A pisko-
taalapon van baracklekvar, a tetején
csokidarabkak és mindenféle mazsola
és mogyorddarabkak. Isteni finom! A
Karmelicka utcan pedig nyilt egy
Pierogarnia, ahol népzene szol, és
népiesen is van berendezve: oft a
pierogi nagyon finom.

T.T.: Jértdl-e Krakkoban szinhazba,
moziba?

K.A.: Ot éwvel ezel6tt Krakkdban volt
egy mivészmozi valahol a Rynek
kdrnyékén. Rozoga irodai székek alltak
egymas mellett a vetitvaszon el6tt. A
hatunk mogott volt egy bar, ahol sort
csapoltak, és filmnézés kozben doha-
nyoztak és soroztek a néz8k. Ez
meglehetdsen vagany volt.

T.T.: Most rendezték meg az ELTE-n a
Polono-Hungarica konferenciat, ahol te
Is elbadé voltal.

K.A.: Atémam ,Az affektumok szerepe
Joanna Bator néhany regényének inter-
az eldadasomnak, amelyet lengyelil
adtam eld. Az el6z8 félévben sikeriilt
talélnom egy nagyon j6 fej professzort.
Ryszard Nycz nagyon sokat segitett
nekem kint, mert 6 ajénlotta ezt a
témat. Magyarorszagon ezzel a téma-
val még nem foglalkozik senki.

T.T.: Hogyan taléltal ré Joanna Batorra?
K.A. : Jelentkeztem Palfalvi Lajosnal,
és akkoriban még Manuela GCret-
kowska korai miveit olvastam, neki
nagyon sajatos stilusa van, ami nekem
nagyon tetszett. Pélfalvi Lajos viszont
azt mondta, hogy Gretkowska kom-
mersz lett, és inkdbb olvassam el
Joanna Bator elsd, magyar nyelvre
leforditott regényét, a Homokhegyet, és
nem fogom tudni letenni. Igaza lett! Az
egész disszertaciom Joanna Batorrol
sz6l majd. A posztkulturalis kritika per-
spektivajabol fogom elemezni a miiveit,
ebbe beletartozik a pszichoanalizis, a
feminizmus, a posztkolonializmus; a
lengyeleknek van még egy sajatos
fogalmuk, amit 6k postzaleznos¢-nak
neveznek, taldn ennek nincs is magyar
neve, legalabbis én nem talalkoztam
még vele. A harom nagy témakorhoz

még bejonnek az affektumok, amit
Nycz professzor ajanlott.

T.T. Mi volt az, ami Pélfalvi Lajos
buzditasan tul végképp megqylzott
arrol, hogy 6 az az irond, akirdl
szeretnél irni?

K.A.: Azt kedvelem Joanna Bator-ban,
hogy nem ,véresszaji” feminista, és
nem akarja megmondani a tutit. Nem
akar megtanitani senkit semmire.
Egész egyszerlien csak bemutat néi
torténeteket, néi sorsokat. Mindezt
nagyon hétkdznapi modon teszi. A
torténetei nagyon életszaguiak. Ezek a
torténetek  barkivel megeshetnek.
Ahogyan példaul olvastam a Homok-
hegy torténetét, valahol raismertem,
hogyha én is akkor sziilettem volna,
ugyanezeken a konfliktusokon mentem
volna keresztil, mint a regényben
szerepld anya és lanya. Dominika Ugy-
mond egy teliesen mas generacio, neki
mar nem életcélia az, hogy férjhez
menjen, hanem meg szeretné ismemi a
vilagot. Jadwiga pedig egy nagyon biz-
tos komyezetben akar élni, falakat huz
maga koré, és ez biztonsagot nyuijt
neki. Nem hajlandd kilépni a kom-
fortzonajabol. Batornal pont az a
lényeg, hogy ezt a komfortzonat 1épjlik
at, mert azon til van a vilag, amit
érdemes megismerni.

T.T.. Személyesen is megismerted
Joanna Batort?

K.A.: Nem talalkoztam vele személye-
sen, de leveleztlink, és ha jol tudom,
valamikor Gsszel jon Magyarorszagra,
és igért nekem egy konyvet. Remélem,
hogy elhozza, és akkor sikerdil 6t
személyesen is megismernem.
Egyébként sokan tanitanak gy irodal-
mat, hogy azt vizsgaljak, mit gondol a
koltd. Erre mondta Arany Janos, hogy
"gondolta a fene”. En gondolok valamit
arrol, hogy Bator mit miért jelenit meg a
regényben, és ezt megprobalom alata-
masztani. Nem kérdezgettem Joannat
arrol, hogy mi miért torténik igy a re-
gényben. Inkabb én magam szeretnék
rajonni. Ez aztan vagy sikeril, vagy
mellénydlok. Ez mar az én felel6s-
ségem. Joanna Bator esetében - ha
figyelmen kivil hagyjuk a lengyel saja-
tossagokat - az a torténet, ami a
Homokhegyben megesett, barmelyik
kelet-eurdpai, posztszovjet orszagban
megtorténhetett. Nem azt mondom,
hogy Joanna Bator nem lengyel irnd,
mert nyilvan az, de szdmomra 6 vala-
hogy mégis inkabb univerzalis. Nem
tartom 6t tipikus lengyel nének.

T.T.: Miért, szerinted ki a tipikus lengyel
ng?

K.A.: Nem is tudom. A kollégiumban
altalaban lengyel lanyokkal laktam
egylitt. Azt tapasztaltam, hogy vala-
hogy az elején nehezen taldltam meg

velik a kozos hangot. A legutobbi szo-
batarsamndl azt tapasztaltam, hogy
nagyon nehezen nyilik meg, 6 kdszo-
nés nelkiil jart-kelt a szobaban. Az ele-
jén nagyon fagyos volt a hangulat. En
megprobaltam  kérdezdskadni konyv-
tarrol meg egyetemrdl, és egyszer csak
felengedett a jég. Alapjaban véve az a
tapasztalatom, hogy ugyan van ez a
lengyel-magyar baratsag, de mégis el
kellett telnie valamennyi idének ahhoz,
hogy megbarétkozzunk. Bar az is lehet,
hogy mindez az én személyiségembdl
fakad. Nem tudom...

T.T.. Emlitetted, hogy Krakké valddi
szerelem volt. Mi az, ami benned
megsz0lal arra a szora, hogy Krakko?
K.A.: Az egész varos atmoszféraja
olyan, hogy beszippantjia az embert.
Nem tudom megindokolni. Lehet, hogy
a régi éplletek, lehet, hogy a macs-
kakd, lehet, hogy a lovaskocsik.
Persze, az is érdekes, hogy amikor
legel6szor voltam Varsdban, akkor nem
éreztem semmit, amikor pedig vissza-
mentem, akkor egyre jobban megtet-
szett. Rajottem, hogy Varso is egy tok
jo hely. Szoktak beszélni a Krakko-
Varso ellentétrdl, de szerintem teljesen
folosleges Osszehasonlitani a két
vérost egymassal, mert mindkettonek
megvan a sajat hangulata.

T.T.. Afinom siitemény mellett, van-e
olyan lengyel étel, amit szivesen
fogyasztasz?

K.A.: A pierogi. En a ruskie-t szeretem
nagyon, illetve a népi pierogarniaban
volt egy olyan, ami sajttal, tojassal és
gombaval volt toltve. Nagyon finom
volt! Es a kompot...

T.T.. Mit jelent szamodra Krakké,
Lengyelorszag és a lengyelek?

K.A.: Krakkoban azt szeretem, hogy
tele van nagyon jo kavézokkal, és az
embereknek van idejik oda bedini.
Nekem is van idém arra, hogy betiljek a
bargtaimmal, az ismeréseimmel és
megigyak egy j6 kévét. En alapvetden
szeretem Lengyelorszagot, az irodal-
mat, a tradiciot, a kultrat, de a lengye-
lekkel néha meggydlt a bajom. Ezért
azt mondanam, hogy ambivalens a vi-
szonyom.
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A darumadar és a goralok

Zsurafszky Zoltan Kossuth-dijas, Kivalé Mivész nép-
miiveld, koreografus és népitancos, Magyar Nemzeti
Tancegyiittes vezetdje, a Honvéd Tancegyiittes miivé-
szeti vezetdje

- Mar a neve is ,gyanus” volt nekem, de amikor megtudtam, hogy foglalkozott
a goralok népmiivészetével, biztosra vettem lengyel kotdését. Igaz-e az allité-
som, és a lengyelek koziil miért éppen Gk keltették fel az érdeklédését?

- Igen, mar a nevem miatt is fontos volt szimomra megismerésiik. Martin
Gyorgy mesterem - az MTA tancosztalyanak vezetdje volt - a 70-es évek vége
felé ajanlotta, hogy menjek el a kiting zakopanei folklorfesztivalra, és ott ke-
ressek olyanokat, akik tudjak a tancaikat. Kiutaztam, majd folyamatosan jartam
a Zakopane melletti KoScieliskoba, Wiadek Karpielék csaladjahoz. Wiadektdl
tanultam meg a goral tancokat, gydjtottem, filmeztem, lagzikba mentem velik
hol szankaval, hol szekérrel — nagyon nagy élmények voltak. Késébb, 85-ben
Chicagoban is talalkoztam velik, amikor egytittesemmel, a Kodaly-egyittessel
arra turnéztam. Ugyancsak lengyel ismer6sdm volt egy fiatal zenész, Karpiel
Stasiu furulyas - Budapesten, a Kassak Klubban talalkoztam vele. 82-ben
valamilyen kis, forradalmi cselekmény miatt lel6tték Zakopaneban, de a
csaladjaval késobb is kapcsolatban alltam. Fontosak voltak nekem ezek a
személyes talalkozasok, mert a nevem Zsurafszky, és az én csaladom is a
podhalei terliletr6l szarmazik. A csaladlegenda szerint lengyel 8sém Bem apé-
val j6tt be a 48-as forradalmat segiteni, harcolni, majd a Felvidéken telepedett
le. Van egy hazassaglevellnk, amiben Zurawsky Vince nevi Ukapam 1867-ben
Boldizsar Zsuzsannat vette el, de Bukovszky Terézia is szerepel az elédeim
soraban. Nekem fontos a nevem hangzasa - darumadarat jelent -, ragad-
vanynév is lehet, mert az édesapam, a nagybatyam és én is, mint a
darvak, igen csak nagyhanglak vagyunk. Nagyapam az |.
Vilaghaboruban Galiciaban megsebesiilt, majd az olasz fronton az
Osszeomlasig kiizdott, de hazajétt. 2014-ben, a szomoru évfor-
duldra csinaltunk is egy a tancjatékot ,Sirak a harangok” cimmel
- szbrélapjara ratettem nagyapam egyenruhas fotojat. E-
desapam a |II. Vilaghaboriban Kassan volt katona, 42-ben
onnan vitték ki a frontra, a Don-kanyarba. Fogsagban volt 18
honapig, majd 1956-ban megsziilettem én - most vagyok 60
éves.

- Isten éltesse sokaig, jo erében és sikerekben!

- Kdsz6nom szépen! A nevemet viszik tovabb a fiaim. Zoltan, aki
az Allami Népi Egyiitteshen tancol, és Marci, aki jovore érettsé-
gizk. A leanyaim, Lilla és Zsuzsanna is szeretnék kés6bb is
hasznalni — mert mindenki szereti a nevét a csaladban - de ez majd
eldl. Edesapam egy vezet§ természetli férfi volt, kovettem 6t, én is
az lettem. Mindig valamilyen egyittest alakitottam, a kornyezetemben
mindig valamilyen ,forradalom” élére alltam - a lengyeles forradalméar vérbél,

Ugy érzem, van bennem. Vezetdként — Ugy tartjak — megallom a helyemet, most
a Magyar Nemzeti Tancegyittes vezetdje és a Honvéd Téncegyittes
milvészeti vezetbje vagyok, nagyon szeretem a munkamat, magat a
népmivészetet. A karpati kultira pedig rabul ejti az embert, Ugy a Keleti-
Karpatokban a gyimesi csangoké, mint a Lengyel-Karpatokban a goraloké.
- Jo par lengyel targyat latok itt, az irodajaban...
- Jartam Lengyelorszagban vasarokba, vettem magamnak Gveket, ott van
példaul egy goral melldisz a falon, az meg egy szines grafika goral tancosokrol.
Van kalapom tollal és és mas viseletdarabjaim is - ha kell, be tudok 6ltdzni
goralnak. Meg a balta gyGjteményem, nézze, ez itt egy goral baltal
- Gondolom, ezt a darabot nem favagashoz hasznaljak...
- A zbéjnicki*-ben, a betyarok tancaban kdrbe tancolnak ezzel, be is tanitottam
a tancosaimnak. A szabadsaghdsrél, a lengyel harcokban is részt vett, hires
Benyovszky Méricrol is készitettem egy tancjatékot. A feleségem, Vincze
Zsuzsanna irta nekem, a zenei anyagat pedig Szarka Tamas - amibe ter-
mészetesen lengyel tancokat is beépitettem. Megtanultam és betanitottam a
,goralski*-t, a gdralok paros tancat, abban az dsszes figurat. Ez egy fontos tanc
a lengyelek életében, akik egyébként nagyon jol tancolnak és énekelnek. Az
egytitteseimben a fiatal tancosok most is tudjék ezeket a tancokat - remélem,
lesz még alkalmunk bemutatni.
- Konkrét tervei vannak erre?
- Most, hogy ,Lengyel Ev* van Magyarorszagon, egy kicsit sérelmezem, hogy
nem hivtak meg engem a mlsoraimmal valamerre. A Benyovszky-miisort
ugyan mar nem tudom megismételeni - amikor azt 2013-ban Kassan, mint
Eurépa Kulturalis Févarosaban bemutattuk, szlovak és lengyel tancosokat is
belevontunk az eldadasba. Lengyel tdncosokkal mai is kapcsolatban &llok,
anyagom is van béven - mind a sajat-, mind a Martin Gyorgy nevével fémjelzett
archiv-anyagokbol sok izgalmas, altalam fontosnak tartott és szeretett géral
tancot el6 tudnank adni.
- Mint nemzeti téncegyiittes, kapcsolathan allnak lengyelorszégi, hasonlo
egylttessel?
- Jelenleg - az emlitetteken kivil - nem, de mindig kilénds figyelemmel
kisértem a rangos, zakopanei folklorfesztivalt, ahonnan a magyarok is sok dijat
hoztak el. Erdekes modon Amerikaban tobbszor taldlkoztam lengyel tanc-
egytittesekkel. Torontéban — ahol a Kodaly-egyiittest vezettem - rendezik meg
évente a kanadai népek - koztlk lengyelek és magyarok - ,Karavéan
Fesztivaljat‘. Nagyon él6 ez a program, szerencsénk volt egy ilyenen részt
venni. Pittsburgh-ben is — amikor az ottani egyetemen tanitottam - talalkoztam
lengyel kollégakkal, és mint elmlitettem, Chicagoban Wiadekékkal, régi tancos
barataimmal. Remélem, nemsokara talalkozom ujra veliik, mert oktberben az
56-0s Forradalmat az egytttesemmel szeretnénk New Yorkban, vagy
Washingtonban tinnepelni, a chicagoi lengyel kdzosség pedig mar meg is hivott
minket.
- Egy s més mér kidertilt a géral tancrol, de mi az érdekessége, miben tér el,
mondjuk a magyartol - réviden el lehet mondani? )
- A magyar egy individualis és szabad tanc, a goral kotttebb. Erdekessége,
hogy a fiik szemben allnak a lanyokkal benne, nem kapaszkodnak dssze. Egy
példa; A fil el6szor kikéri a notat a zenésztdl, elénekli, de nem 6, hanem
a baratja megy helyette felkémi a lanyt. A barat forog vele egy-kettét,
majd kiforditja a fithoz. Eltancoljak a dalt, kdzben a fiu felugrik a
levegdbe, majd dobogtat a lany felé. Visszamegy a zenészhez,
énekli az Uj notat, akkor a lanybaratok jonnek, forognak, dobban-
tanak, a kivalasztott lanyt kozépen hagyjak. Majd kezdddik
minden el6rél, de szerepldket és tancfigurakat valtanak. Ez egy
nagyon jellegzetes, régi stilusi hegyvidéki tdnc - a harmas
forgas mutatja, és azok az apré mozgasok, amikor a labukkal
dobogtatnak. A zenészek pedig mindig énekelnek és cserélik a
hangszereiket. A bgds Ugy primazik, mint a bracsas, a bracsas
Ugy bdgbzik, akar a primas, aki pedig minden hangszeren jat-
szik. Nagyon szeretnek magyar zenét jatszani, pontozét és
csardast is, a lovakat pedig imadjak. Tisztelem a géralokat azért
is, mert biiszkén viselik a népviseletiiket templomban, lagzikon,
Unnepségeken, de akar hétkdznap is. Fontosnak tartjak, mert azzal
is ki akarjak fejezni goral identitasukat. Mint ahogy nekem is fontos,
hiszen nem véletlendl tettem szert a viseleteikre...

Sarkdzi Edit




W 20. ROCZNICE
UHONOROWANIA
WISLAWY SZYMBORSKIEJ
LITERACKA NAGRODA
NOBLA

tym roku przypada dwudziesta roczni-
Wca przyznania Literackiej Nagrody

Nobla Wistawie Szymborskiej. Warto
przypomnie¢, ze to czwarty Nobel dla polskich
pisarzy — przed polska poetka te prestizowq
nagrode otrzymat Henryk Sienkiewicz (1905),
Wiadystaw Reymont (1924) oraz Czestaw

Uczynita nasze zycie lepszym

Mitosz (1980). Co podkreslano w uzasadnie-
niach przyznania nagréd u poszczegélnych
kandydatow? Za co wiasciwie zostata im
przyznana ta najwazniejsza w $wiecie literacka

nagroda? Sienkiewiczowi za ,wybitne
osiggniecia w dziedzinie epiki i rzadko
spotykany geniusz, ktory wcielit w siebie ducha
narodu”, Reymontowi za ,wybitny epos
narodowy, powie$¢ Chfopi”, Mitoszowi za to, ze
,Z bezkompromisowg jasnoscig postrzegania
wyrazit warunki, na jakie jest wystawiony
cztowiek w $wiecie ostrego konfliktu”, a w
koAcu Szymborskiej za ,poezje, ktora z
ironiczng precyzjq pozwala historycznemu i
biologicznemu kontekstowi ukaza¢ sie we
fragmentach ludzkiej rzeczywistosci”.

Wiasnie owa konkretno$¢, namacalnosc,
zamitowanie do detali, w ktorych ukazuje sie
cate skomplikowanie i niejednoznacznos$é¢
Swiata, czyni jej poezje wyjatkowa, dostepng
nawet dla tych, ktorych draznig niezrozumiate
pietrowe metafory, zbyt oderwane od
rzeczywistosci  poréwnania, uskrzydlone
zdania, ktére szybujg daleko poza horyzont
zrozumiato$ci, by rozptyngé sie w nicosci.
Uzywajac prostych zabiegow formalnych,
zwyktych stéw, czesto zaczerpnietych z jezyka
potocznego, opisujgc codzienne sytuacie,
zwykle zdarzenia, Szymborska potrafita odda¢
ogrom ludzkiego doswiadczenia, potrafita
zawrzeC w nich to, co najwazniejsze.

W poezji Szymborskiej warta uwagi jest
rowniez czesta zmiana perspektywy patrzenia,
ktéra pozwala dostrzega¢ miejsce czlowieka
na ziemi, matos¢ i wielko$¢ rozterek, ktore nim
targaja, mato$¢ i wielko$¢ codziennych i
wiecznych spraw. Zmiana perspektywy
wprowadza $wiezos¢ i niebanalno$¢ do poezji
Szymborskiej. Tak jest na przyktad w
przejmujagcym wierszu Kot w pustym

mieszkaniu® z tomiku ,Koniec i poczatek” z
1993 roku, zaczynajacym sie od stow: ,Umrze¢
— tego nie robi sie kotu. Bo co ma poczaé kot
w pustym mieszkaniu. Wdrapywa¢ sie na
Sciany. Ociera¢ si¢ migdzy meblami. Nic niby
tu nie zmienione, a jednak pozamieniane. Niby
nie przesuniete, a jednak porozsuwane. |
wieczorami lampa juz nie $wieci. Stychac kroki
na schodach, ale to nie te. Reka, co ktadzie
rybe na talerzyk, takze nie ta, co kiadta.”
Wiasnie dzieki zmianie perspektywy, dzieki
nieoczekiwanemu przetasowaniu hierarchii
tego, co istotne, dzieki wyraznemu przesu-
nieciu semantycznemu, dochodzi do pod-
kreslenia znaczenia, do uwydatnienia tragedii
$mierci i odejscia.

Podobny zabieg zastosowata autorka w
wierszu ,Milczenie roslin”, opublikowanym w
wyborze o tym samym tytule z roku 2011, w
ktorym opisuje przenikanie sie Swiata roslin i
zwierzat patrzac na czlowieka wiasnie z
perspektywy ,nieludzkiego” $wiata: ,Nie
braktoby tematéw, bo taczy nas wiele. Ta sama
gwiazda trzyma nas w zasiegu. Rzucamy cie-
nie na tych samych prawach. Prébujemy co$
wiedzie€, kazde na swdj sposob, a to, czego
nie wiemy, to tez podobienfistwo. Objasnie jak
potrafie, tylko zapytajcie: co to takiego ogladac
oczami, po co serce mi bije, i czemu moje ciato
nie zakorzenione. (...)" Czytelnik zaczyna sam
zadawa¢ sobie pytania tak oczywiste, tak
narzucajace sie przeciez, ktore jednak nigdy
nie przyszty mu do gtowy i nigdy nie
zaprzatnely jego umystu. Pytania kardynalne,
pierwsze, najwazniejsze. Szymborska tym
samym odstfania putapke oczywisto$ci i jednym

ruchem reki rozprasza opary ludzkiej
bezrefleksyjnosci, zwraca uwage na
mechaniczne  patrzenie  na  S$wiat,

automatyczne postrzeganie rzeczywistosci,

stawia dzieciece, naiwne na pierwszy rzut oka
pytania: ,co to takiego ogladaé oczami, po co
serce mi bije, i czemu moje ciato nie
zakorzenione.(...)"

Dzieki temu, ze autorka zastosowata nowa,
zaskakujacq perspektywe, przecieramy oczy
ze zdumienia, chociazby podczas lektury wier-
sza ,Pierwsza fotografia Hitlera” z tomiku
,Ludzie na moscie” (1986): ,A kt6z to jest ten
dzidzius w kaftaniku? Toz to Adolfek, syn
panistwa Hitleréw! Moze wyro$nie na doktora
praw? Albo bedzie tenorem w operze
wiedenskiej? Czyja to raczka, czyja, oczko,
uszko, nosek? Czyj brzuszek peten mleka, nie
wiadomo jeszcze: drukarza, konsyliarza,
kupca, ksiedza? A dokad te $mieszne nozki
zawedrujg, dokad? Do ogrodka, do szkoty, do
biura, na $lub moze z cdrkg burmistrza? {...)".
Nagle Zycie ludzkie jawi sie jako potencjat,
zbiér mozliwosci, ktore mozna dobrze albo Zle
wykorzystaé, szans, ktére mozna, albo
powinno si¢ zmarmnowaé. Jest to nie tylko
refleksja na temat historii, ludzkiej nie-
jednoznaczno$ci, przeznaczenia, ale takze
przestroga, zastanowienie si¢ nad naturg zta.
Pretekstem do tych rozwazan jest znowu rzecz
banalna, przedmiot codzienny - stara foto-
grafia.

Na medalu, przyznawanym przez Akademie
Szwedzkg widnieje facinska sentencja
zaczerpnieta z Eneidy”: ,Inventas vitam iuvat
excoluisse per artes” (,Uczynmy zycie lepszym
przez nauke i sztuke”). Czytelnicy wierszy
Szymborskiej mogq na pewno potwierdzi¢ —
ich zycie dzieki tworczo$ci krakowskiej poetki z
pewnoécig stato sie petniejsze, bardzie]
Swiadome, uwazne, czyli po prostu lepsze.

Agnieszka Janiec-Nyitrai




przed moja kolejng podréza do Europy,

otrzymatam od mojej dobrej znajomej
Joanny Burton bardzo mitg przesytke w
postaci jej ksigzki — prawdziwej peretki. Jej
atrakcyjny tytut Beautiful & Healthy You!”
mozna przetfumaczy¢ jako: ,Ty Piekna (-y) &
Zdrowa (-y)!". Ksigzka ma takze przyciagajacy
podtytut: ,Anti-aging and Longevity Secrets of
the Ancients Revealed’, ktéry znaczy:
,Ujawnione tajemnice starozytnych na temat
odmfadzania i dlugowiecznosci® i jest
kompilacja trzech internetowych e-bookéw
Joanny: ,Energetyka Zywnosci”, ,Codzienna
rutyna” oraz ,Praktyki kosmetyczne”. Pozycje
te zostaly zweryfikowane i dostosowane do
formatu papierowej wersji.

Znam Joanne od lat. Jest przemity i
atrakcyjng rodaczka mieszkajaca, podobnie jak
ja, w Brisbane. Joanna prowadzi Klinike
kosmetyczng odchudzania oraz akupunktury i
bardzo lubi swoj zawéd.

W ubiegtym roku uméwitySmy sie na spotkanie w
pieknym miejskim parku. W czasie spaceru Joanna
opowiedziata mi z wielkg pasjg 0 swoim projekcie wydania
Jprawdziwe]’, papierowej ksiazki. Wowczas juz publikowata
w Internecie. Entuzjazm, ktory od niej emanowat, upewnit
mnie w przekonaniu, Ze cel, jaki sobie postawita, zostanie
osiggniety, Ze jej ambicja i pracowito$¢ muszq zaowocowac.

W pojeciu 0sdb, kidre podazajg za postepem jestem na
pewno 0sobg starej daty, poniewaz ksigzka dla mnie musi
by¢ tradycyjna, papierowa, tréjwymiarowa. Podobnie jest z
bliska, przyjazng osoba, ktdrej obecnos¢ na Skypie nie
zastapi fizycznego kontaktu. Zywa ksiazka, w moim pojeciu,
zdecydowanie nalezy do gatunku przyjaznego. Moge jq
postawi¢ na potce z innymi ksiazkami, poczuc w rekach, obja¢
wzrokiem, kartkowaé do woli, oceni¢ szybko, na jakim etapie
czytania jestem. Jesli zapragne, moge réwniez robic bezkarnie

Pewnego kwietniowego dnia, na kilka dni

Ksiazka o urodzie
| zdrowiu

and Longevity Secret®

ti-aging
i :? the Anclents Revealed
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notatki na jej marginesie, podkresla¢ wazne
stowa czy nawet cate paragrafy.

KsigZka Joanny przyciaga uwage starannym
wydaniem, oryginalng, kontrastowa, czarno-biatg
okfadkq i zaprasza do eleganckiego wnetrza,
bogato okraszonego zdjeciami i ilustracjami. Z
duzym znawstwem tematu autorka przybliza
czytelnikowi madro$ci starozytnego Wschodu,
podaje recepty na optymalne zdrowie, dugie
2ycie i promieniujace piekno. Jesli, jak twierdzi
autorka, ksigzka ta moze pomoc w zwolnieniu
procesu starzenia, czyli w przedtuzeniu
aktywnego zycia, ktéz z nas nie chciatby takich
recept wyprobowac?

Joanna posiada szereg kwalifikacji, ktére

zdobyta najpierw w Polsce, a potem w Australii,
z zakresu pedagogiki, fizjoterapii, akupunktury
oraz chinskiej medycyny. Posiada ona rowniez
wszelkie atuty dobrego pedagoga, kiéry uczy,
jak zdrowo zy¢, czyli: miodzieficzy wprost
entuzjazm, tryskajaca energie, zdrowa, skore,
przepiekne wiosy oraz promieniujacy usmiech,
ktory prowokuje do nasladowania.
Nie watpie, ze promocja ksigzki Joanny przyciggnie
do Domu Polskiego w Milton (jedna z dzielnic
Brisbane) liczne grono entuzjastéw dobrej lektury
oraz zdrowego trybu Zycia. Szkoda, ze nie bede
mogta W tej imprezie uczestniczy¢, poniewaz w dniu
17 czerwca bede jeszcze wcigz w Polsce.
Przestalam jednak zaproszenie na te impreze do
szerokiego grona moich znajomych.

Wszystkim zainteresowanym metodami terapii

Joanny Burton i jej ksigzka goraco polecam strone
www.joannashook.com.

Maria Agoston
Brisane, Australia

®©

Joanna M- Burton

Wegierski Lolek i polski Bolek

marca Samorzad Narodowosci Polskiej VII dzielnicy
1 98udapesztu Erzebetvaros) i PSK im. J. Bema zaprosit

wszystkie — nie tylko polsko-wegierskie dzieci do Centrum
Kultury K11 (Budapeszt VIl dzielnica ul. Kiraly 11) na koncert z cyklu
,Magyar Lolka és Lengyel Bolka” w wykonaniu przybytej specjalnie na
te okazje z Polski grupy Silk Ensemble. Przybyltych przywitat
przewodniczacy SNP VII dzielnicy
Olivér Hardy. Podczas koncertu
wokalistka  Irena  Kosifiska
za$piewata najwieksze polskie
przeboje dla dzieci m.in. ,Kaczka
dziwaczka”, ,Tecza’, ,Zuzia, lalka
nieduza” czy ,Fantazja”. Wszystkie
dzieci wiaczyty sie do wspdlnego
tanca i $piewu. Goscie mogli
posilic sie pozywnym Zzurkiem i
zupg gulaszowa, a po wystepie
zespotu dzieci dostaty upominki.

Klub dla polskich mam

Od 25 maja 2016 r. przy naszym stowarzyszeniu dziata reaktywowany
klub dla polskich mam. Pomyst na poranek z kawag w polskim gronie
Z innymi mamami i maluchami (lub brzuchami). Wspélnie
przygotowujemy zajecia muzyczne dla bobaséw, warsztaty ,co kto
umie” i po prostu spotykamy sie i rozmawiamy. Mamy do dyspozycji
sale z zabawkami,
kuchnie, kanapy i stoliki.
Termin: $rody, od godz.
10.00 do okoto godz.
12.00.

Miejsce: siedziba Pol-
skiego Stowarzyszenia
Kulturalnego im. J. Bema
na Wegrzech, 1051 Bu-
dapest, Nador u. 34.11/1.

red.
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Ambasada Rzeczpospolite]

tel.: 413-8206 i 413-8208
Ogolnokrajowy Samorzad

GLOS PELONII

Polskiej w Budapeszcie
>
— V;r?)gﬁ Betji?‘gzgrstiﬁ Kwartalny dodatek miesigcznika
e 9 ' ,POLONIA WEGIERSKA”
<C tel.: 413-8200 . : .
— Pismo zatozone przez PSK im. J. Bema
= Referat Konsularny na Wegrzech w 1987 .
o Ambasady RP w Budapeszcie wspierane przez:
< 1068 Budapest, ENIKT Rzad Wegier za posrednictwem
. . . SER i . .
Varosligeti fasor 16. RZECZYTOSIOLITE) STOWARZYSZENIE Ogalnokrajowego Samorzadu Polskiego
budapeszt.amb.wk@msz.gov.pl POLSKIE] WSPOLNOTA POLSKA” oraz Stowarzyszenia ,Wspolnota Polska

ze $rodkow Senatu RP.
A ,Polonia Wegierska” negyedévi melléklete

Alapitva 1987-ben a magyarorszagi
Bem Jozsef Kulturalis Egyesiilet altal
Tamogatoink:
Magyarorszag Korméanya
az Orszagos Lengyel Onkormanyzat

Polski na Wegrzech
1102 Budapest, Allomas u. 10.
tel.: 261-1798
www.lengyelonkormanyzat.hu

Stoteczny Samorzad Polski kbzvetitésével
1054 Budapest, Akadémia u. 1-3. valamint ,Wspdlnota Polska” Varso
tel.. 332-1979 fax: 302-5116 Wydawca:
Urzad Ogdlnokraj S d
Polska Parafia Personalna A Po?gk?:gc;aiw\fvgq(; rZ:thorzq !
na Wegrzech Mari . Y e
' ria Bros Honorow watelka Pinczow Kiadja:
103 Budapest, Ohegy u. 11. aria Bros Fionoro q0by ate q czowa az Orszagos Lengyel Onkormanyzat Hivatala
tel.: 431-8414 Z radoscig informujemy, ze

Redaguje Kolegium w skladzie / szerkesztik:

pOdC;as tegorocznych obcho- redaktor naczelna / f6szerkeszté

Polskie Stowarzyszenie Kulturalne dow Swista Konstytucii 3 Maja w

im. J. Bema na Wegrzech g . o . 7 NSKA-
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Odeszli na zawsze

Ze smutkiem informujemy, ze:

* 19 maja 2016 r. w wieku 70 lat
nagle zmart wieloletni cztonek
naszego stowarzyszenia, wspot-
zatozyciel 513 Polsko-Wegierskiej
Druzyny Harcerskiej im. gen. J.Bema
hm. Stanistaw Sule;j.

+ 21 maja 2016 r. na zawsze odeszla jedna z najstarszych
seniorek polonijnych na Wegrzech - Julia Koziorowski. Przezyta
blisko 93 lata. Pochodzita z polskiej rodziny imigracyjnej. Przez
cale Zzycie zwigzana byta ze $rodowiskiem polonijnym na
Kébanya, ale tez byta naocznym Swiadkiem narodzin naszego
Telewizyjny Magazyn ,Rondo” MTVA §toyvarzyszenia pozostajac jego cztonkiem do konca swego
1037 Budapest, Kunigunda (tja 64 zycia.

www.mediaklikk.hu Niech pozostang w naszej pamieci !

Polonijna strona internetowa: Zarzad stowarzyszenia

www.polonia.hu




